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Légalion de Pologne, 12, rue de Marignan, Paris, 8* (Tél. : Élysées 34-00 et 34-01).
Consulat Général de Pologne, 43, rue Théophile-Gautier, Paris, J6* (Tél. : Auteuil 27-97).
Consulats de P ologne: Alger (11, rr.e du Hamma) ; Bordeaux (7, allées de Chartres) ; Le Havre 

(4, rue Edouard-Larue) ; Lille (59, rue R oyale); Lyon (14 bis, boul. de la Côte) ; Marseille 
(21, bouL Delanglade); Nice (27, boul. Dubouchage); Strasbourg (49, boul. Clémenceau).

Mission M ilitaire Polonaise, 12, rue de Marignan, Paris, 8*.
Délégation Polonaise à la Conférence de la Paix, 12, rue de Marignan, Paris, 8».
Délégation Polonaise à la Commission des Réparations, Hôtel Astoria (Tél. 6 - 4 5 )  (inter.)
Bureau des questions d'émigration, 43, rue Téophile-Gautier, Paris 16* (Tél. Auteuil 27-97).
Agence Polonaise de Presse, 8, avenue Montaigne, Paris, 8 ’ (Tél. : Élysées 19-86).
Société de Patronage pour VEmigration ouvrière polonaise en France - Président:M. HIERONIMKO; 

Secrétaire Général : M. É t ie n n e  WLOSZCZEWSKI. —  8, avenue Montaigne (V lll»).
Comitédes Correspondants Polonais, à P a m .--P résid en t: M. Antoni POTOCKI ; Secrétaire Général: 

M. C a s i m i r  SMOGORZEWSKI. —  Secrétariat : 180, rue Blom et (XV -) ; TéL Ségur 91-89.
Ecole Polonaise {dite des Batignolles). —  Dir.'.M. A. BUDZYŃSKI — 15, rue Lamandé, Paris, 17*.
Comité pour l'admission des enfants polonais dans les écoles professionnelles de la Ville de P aris . — 

Président : D ' d e  W EG LENSKI. —  96 bis, rue de la Tour (Tél. : Passy 85-29).
Association des Anciens Elèves de l'Ecole Polonaise de Paris, fondée en 1865. —  15, rue Lamandé, 

Paris, 17* i
Association des Anciennes Elèves de l'Institut Polonais de l'Hôlel Lambert. — Présidenle : 

Mademoiselle M arie OBALSKA. —  45, rue Poccard à Levallois-Perret (Seine).
Mission Catholique Polonaise. —  Recteur : M. l’abbé S z y m b o r . —  Eglise de l’Assomption, 

263 bis, rue Saint-Honoré, Paris, 1̂ '’.
bibliothèque Polonaise et Musée Adam M ickiewicz. —  Conservateur : M. L a d i s l a s  MICKIEWICZ 

—  6 ,  quai d’Orléans, Paris, 4*. —  Bibliothécaire : M. S t a n i s ł a w  P i o t r  KOCZOROWSKI.
Œuvre de Saint-Casimir. —  Président : Prince PONIATOW SKI. —  Supérieure : Sœur 

JAGALSKA. —  119, rue du Chevaleret, Paris, 13*.
Société Bienfaisance du nom de Claudia Potocka. —  Présidente : Baronne TAUBE, — 

128, boulevard Haussmann, Paris, 9*.
Bureau de Bienfaisance des Dames Polonaises. — Présidente : Princesse CZARTORYSKA. — 

2, rue Saint-Louis-en-rile, Paris, 4*.
Société de l'Honneur et du Pain . —  Président : Comte L a d is la s  ZAMOYSKI. — 6, quai 

d’Orléans, Paris, 4*.
Protection Polonaise. —  Présidente : Comtesse M aurice ZAMOYSKA. — 6, quai d’Orléans, 

Paris, 4* (Tél. : Gobelins 16-35).
Le « Sokol », Société de Gymnastique. —- 7, rue Corneille, Paris (V II“) ^
Association des Ingénieurs Polonais à Paris. —  Président : M. B. GODEK, Ingénieur (Adresser 

la correspondance : 86, rue de la Fédération, Paris (XV )
Union des Polonaises de Paris. — Présidente : M “ “ M a r y a  SZELIGA. Siège Social : 3 bis, rue 

Émile-Allez, Paris, 17*.
L'Union des Anciens Combattants Polonais dans les Armées Alliées en France. —  Président ; 

M . M i c h e l  KOSSOW SKI ; Secrétaire Générai : M. C a s i m i r  SMOGORZEWSKI. — Secré­
tariat : 180, rue Blom et, Paris (X V '). Tél. : Ségur 91-89.

^tovüarzi)szenie Studentów Polskich w P argiu  (Association des Etudiants Polonais à Paris). —  
Président : S t a n i s ł a w  P i o t r  KOCZOROW SKI; Trésorier : K. G NIEW INSK A . —
15, rue Lamandé, Paris, 17*.

Association France-Pologne. —  Président : M. J. NOULENS. —  5, rue G odot-de-M auroy, 9* 
(Tél. : Louvre 11-86).

Les A m is de la Pologne. —  Président : M. Louis MARIN. 26, rue de Grammont, Paris, 2' 
(TéL : Central 17-27).

Chambre de Commerce Franco-Polonaise. —  Président : M. J. NOULENS. — 5, rue Godot-de- 
Mauroy, Paris, 9* (TéL Louvre 11-86).



BANQUE POUR LE COMMERCE ET L'INDUSTRIE A VARSOVIE
S o c ié té  A n o n y m e  fo n d é e  en  i 909 

C a p ita l S o c ia l et R é s e r v e s  M p . 5 .0 0 0 .00 0 .0 0 0  
Siège Social : 8  ̂ rue Traugutta^ Varsovie

S U C C U R S A L E  D E  P A R I S  : 3 6 , r u e  d e  C h â te a u d u n  
Tél. Trudaine 42-48 —  56-49 ~  66-78. —  Adresse té légr. : B a n k v a r a b - P a r i s

CONSEIL D’ADMINISTRATION. —  Président : M. Edouard Geisler, Président de la Société 
d’Assurances “ La Vistule —  Vice-Présidents : MM. Michel Karski, Président de la Société 
d’Assurances “ Omnium ” ; Edmond Porgès, ancien Banquier à Paris. —  Membres du Conseil : 
MM. Casimir Ambrozewicz, membre du Conseil d’Administration de l’Union des Industriels 
Métallurgistes ; W itold Czamański, Directeur Général de la British and North European Bank 
Ltd, à Londres ; le Baron Stanislas Dangel, Industriel; T. Filochowski, Président du Tribunal 
de Lomza ; V. Hauzeur, Négociant, à Verviers ; J. Jeziorański, Président du Conseil d’Adminis­
tration de la Société Polonaise d’Electricité ; Stanislas Kwinto, Administrateur de la Société de 
Warrants de Varsovie , le Prof. Stanislas Okolski, Directeur de la Société des Industriels de 
Pologne ; Stefan Przanowski, ancien Ministre du Commerce e t  de l’Industrie ; Comte Roger 
Raczyński, propriétaire-foncier ; Comte W itold Sągajłło, Administrateur Délégué de la “ Société 
Varsovienne de Charbonnages ” ; S. Sużycki, Administrateur de la Société Minière de Stara­
chowice ; François Wolffin, Administrateur-Délégué de la Société des Etablissements chimiques 
“ Grodzisk ”, ancien Juge au Tribunal de Commerce.

DIRECTION GÉNÉRALE. —  Président et Directeur Général : M. Stéphane Benzef. —  Vice- 
Président : M. Félix Dziechciński. —  Membres : MM. Sigismond Swiącicki, W acław Wańkowicz et 
Stanislas Kwinto, Délégué du Conseil. —  Directeurs : MM. Victor Bereszko, W . Słowikowski, 
W. Michalski, S. Pawłowski.

DIRECTION A PARIS. —  MM. Edmond Porgès, Membre du Conseil ; S. Bornstein, Directeur.

SUCCURSALES : POLOGNE. Varsovie (7), Augustów, Baranowicze, Bądzin, Biała Pod­
laska, Białystok, Bielskpodlaski, Bielsko (Silésie), Brześc-s/Bug, Bydgoszcz, Chełm, Cząsto- 
chowa, Drohobycz, Dubno, Garwolin, Grajewo, Grodno, Horodzieja, Kalisz, Kałuszyn, K ato­
wice, Kielce, Kobryń, Końskie, Korzec, Kowel, Kraków (Cracovie), Królewska-Huta (Silésie), 
Krzemieniec, Kutno, Leszno, Lida, Lubartów, Lublin, Lwów (Leopol), Łodz, Łomża, Łuck, 
Łuków, Łuhiniec, Miądzyrzec, Nałączow, Ojców, Olkusz, Ostróg, Ostrów-Lomz., Ostrów-Pozn., 
Ostrowiec, Parczew, Pińsk, Płock, Podwołoczyska, Poznań, Puławy, Pulstusk, Radom, Radomsk, 
Radzyń, Równe, Sarny, Siedlce, Siemiatycze, Skarżysko, Słonim, Sokołów, Sokółka, Sosnowice, 
Stanisławów, Stołpce, Suwałki, Tomaszów, Maz., Toruń, Ustroń (Silésie), Wągrów, W ilno, 
Włocławek, Włodawa, Włodzimierz-Wołyński, Wołkov.^ysk, Zamość, Zawiercie, Zdołbunów, 
Żelechów.

Yillą librą dą Dąntzig (Gdańsk), 18, Reitbahn.
FRANCE ; Paris, 36, rue de Châteaudun.

ANGLETERRE : Londres, 31-33, Bishopsgate E. C. 2.
BELGIQUE ; Bruxelles, 30, Marché aux Poulets. —  Anvers, 13, rue Quellin'
HOLLANDE : Rotterdam, 103, Coolsingel.

PRINCIPALES OPÉRATIONS

Ouverture de comptes de dépôts et comptes courants. Avances sur Litres et marchandises. 
Crédits documentaires. Recouvrements. Lettres de crédit. Paiement de coupons. Délivrance de 
chèques sur la France et l’Etranger et spécialement sur la Pologne. Encaissement d’effets aux 
conditions les plus réduites. Exécution de tous les ordres de Bourse en France et à l’Etranger et 
spécialement à la Bourse de Varsovie. Réception et transmission des souscriptions. Renseigne­
ment commerciaux et financiers.

La Banque bonifie actuellement les taux d’intérêts suivants .

Dépôts à vue .................................   . 4 0 /0
—  3 m o i s ............................................4 1 / 2 0 / 0
—  6 mois  5 0 /0

Là Bai lue se charge de toutes les opérations de banque destinées à faciliter les relations 
commerciale entre la France et la Pologne.



L \  “ DOULCE ” FRANCE

XXXV. ■—  Le c i n q u a n t e n a i r e  d e  M i c h e l e t .

La France com m ém ore le cinquantenaire de Jules Michelet, mort 
le 9 février 187^, à Hyères. Poète, philosophe et historien, il a été,
—  au dix-neiivièm e siècle, —  certainem ent, celui qui a le m ieux 
« résumé » le passé, le présent et l ’avenir de la « doulce » France; 
aux faits, —  présentés par ses prédéces'seurs d ’une façon (( sèche » 
et aride, —  il a su donner de la vie, les situer (( géog'raphiquem ent »; 
il y  a mis du cœur et de la grandeur q u ’ils avaient de tout temps; 
par des tableaux de m aître, brossés m agistralem ent, il nous a fait 
connaître, com prendre et aim er la France de Charlem agne, celle 
de Jeanne d ’Arc, celle du grand siècle, de la Révolution, de l ’Em pire, 
ainsi que eelle de son temps q u i, —  tout en cherchant scs (( voies »,
—  n ’a jam ais oublié son illustre passé et la mission q u ’elle avait à 
rem plir ià son égard et à Tegard des autres...

Mais, au lieu de « com m enter )>, citons plutôt... au hasard... « La 
nationalité, la patrie, c ’est toujours la vie du m onde. Elle morte, 
tout serait m ort... Ne dites pas, je  vous prie, que ce ne soit rien du 
tout que d ’ètre né dans le pays q u ’entourent le« Pyrénées, les Alpes, 
le Rhin, l ’Océan. Prenez le plus pauvre hom m e, m al vêtu et affamé, 
celui que vous croyez uniquem ent occupé des besoins m atériels. Il 
vous dira que c ’est un patrim oine que de participer à cette gloire 
immense, à cette légende unique qui fa it l ’entretien du monde. Il 
sait bien que s ’il allait au dernier désert du globe, sous l ’équateur, 
sous les pôles, il trouverait là Napoléon, nos arm ées, notre grande 
histoire, pour le couvrir et le protéger, que les enfants viendraient 
à lu i, que les vieillards se tairaient et le prieraient de parler, qu ’à 
l ’entendre seulement nom m er ces noms ils baiseraient ses vêtem ents... 
Pour nous, quoi q u ’il advienne de nous, pauvre ou riche, heureux, 
m alheureux, vivant, et par delà la m ort, nous rem ercierons toujours 
Dieu de nous avoir donné cette grande patrie, la France. Et cela 
non pas seulement à cause de tant de choses glorieuses q u ’elle a 
faites, mais surtout parce q u ’en elle, nous trouvons à la fois le repré­
sentant des libertés du m onde et le pays sym pathique entre tous, 
l ’initiation à l ’am our un iversel... » {Le Peuple, IIP  partie, chapitre iv.)

Méditez, lecteurs, ces phrases qui ne sont, peut-être, pas les plus 
belles dans l ’œ uvre de M ichelet, —  et qui, d ’ailleurs, n ’ont pas été 
citées par les « illustres » d ’au jo n rd ’hvii, auprès desquels un quo­
tidien de Paris a 'fait une enquête à ce sujet, —  et vous ne pourrez 
pas ne pas constater q u ’il y a là, en peu de mots, la synthèse de ce 
q u ’a été et de ce q u ’est la France dans le monde. Méditez et comparez 
son rôle (( ancien » au rôle q u ’elle a joué pendant la guerre et q u ’elle 
joue depuis...

... Pour (( un Polonais de France », parler de Michelet, c ’est « re­
m uer » un des plus ém ouvants souvenirs des relations franco-polo- 
naises; car Michelet est l ’auteur du plus beau livre qui a jam ais été
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publié eu 'français sur la P ologne ; « Pologne et Russie » (en 1862; 
réim prim é depuis sous les titres : (( Légende du Nord », (( Légende 
démocratique », « Légende de Koscimzko  »). Ce livre débute ainsi : 
« La France offre à la P ologne, en gage d ’une am itié plus forte que 
le destin, le portrait religieusem ent fidèle d ’tin hom m e (de Kosciu- 
szko) eher à toutes deux, d ’un des hommes les m eilleurs qui aient 
honoré la nature hum aine... » et il term ine par cette phrase ; 
(( ... Que la France ait la Pologn e avec elle dans cette route nouvelle 
(en vue d ’instaurer la justice et la liberté)... Q u ’elle l ’ait pour com ­
pagne et pour sœ ur... Elle lui d it : ï a  gloire est ma g lo ire ... Allons 
ensem ble au sacrifice, et nous entraînerons le monde. Q u ’il suive 
en nous ravan t-garde de la Fraternité hum aine! »

... Aussi, aux hom m ages rendus à la m ém oire du grand Français, 
les patriotes polonais jo ig n en t l ’expression de toute leur reconnais­
sance à l ’égard de celui qui a si brillam m en t défendu leur cause 
aux moments difficiles et qui avait été un des principaux artisans 
de l ’am itié de nos deux pays!

Ux\ P o l o n a i s  d e  F k \ n c e .

LA VIE POLITIQUE

L a  siTi A’riox p o l i t i q u e  en P o l o g m e .

La vie politique polonaise est actuellem ent com m aiidéc par la 
question financière.

Investi par le Parlem ent de « pleins pouvoirs » (loi du 11 jan vier 
192/4), le Gouvernem ent ])olonais, présidé par M. Ladislas Grabski, 
réalise le plan de réform es prévu par lui; certes, l ’application de ces 
mesures ne va pas sans provoquer luie c(;rlaine crise di' ]>roductioa 
et de consom m ation; mais ces incidences passagères avaient été en­
visagées, d ’accord avec les intéressés; elles n ’ont donc provoqué au ­
cune surprise; et les pouvoirs publics et les m ilieux (‘conom iques 
s’efforcent d ’y parer autant que possible; en tout cas, on estim e le 
plus souvent que cette gene m om entanée est une faible rançon, 
au prix de laquelle sera obtenu le retour à la santé financière.

Dans la chronique relafiv(î à la Vie Economique,  on Irouvera des 
renseignements détaillés sur la ([ucstiou.

L es CRÉnrrs 1 i w n ç a i s  a  l a  P e i i t e  E n t e x p e .

Nous avons signalé, dans le num éro du i 5 jan vier 1924, celte 
dém arche du Gouvernem ent anglais, (jiii a demandé à la Pologne 
et à la Yougoslavie, si les crédits con sen tis ' par la France doivent 
affecter les gages garantissant la créance anglaise.

Les gouvernem ents serbe et polonais ont fa it remettre leurs ré­
ponses, qui sont de nature à apaiser com plètem ent les inquiétudes 
financières de la diplom atie anglaise.



Le g-ouveriiement de Belgrade declare que le gouvernem ent 
anglais n ’a pas à s ’alarm er des conditions suivant lesquelles l ’em­
prun t français de 3oo m illions à 5 %  a été gagé. C et em prunt, en 
effet, est garanti par les m onopoles de l ’Etat seibe, m onopoles dont 
les revenus annuels dépassent de trois à quatre fois le service de 
l ’em prunt.

Le gouvernem ent de Varsovie explique que rom p ru n t consenti 
par la France est garanti par les produits de la forêt de Torvin, qui 
sont égalem ent très largem ent supérieurs aux fonds nécessaires au 
service de l ’em prunt.

P o l o g n e  e t  A l l e m a g n e .

Le Gouvf'rnem ent du Reich ayant expulsé d ’Allem agne un certain  
nom bre de citoyens et de ressortissantis polonais, le gouvernem ent 
de Varsovie avait décidé d ’appliquer le mêm e traitem ent à un nom ­
bre égal d ’Allem ands habitant la Pologne.

La vertu bienfaisante de cette exacte réciprocité n ’a pas tardé à 
se m anifester : le Gouvernem ent allem and s ’est en gagé à indem ­
niser les Polonais expulsés.

G r a n d e - B r e t a g n e  e t  R u s s i e .

Par une note du i®*" février 192/1, le nouveavi gouveinem ent tra­
vailliste anglais a reconnii en droit le gouvernem ent actuel de la 
Russie.

Mais ce docim ient « donne et retient » à la fois ; il ajoute en effet 
prudem m ent : « Dans le but néanm oins de créer des conditions 
norm ales de relations compilètes, am icales et com m erciales, il sera 
nécessaire de conclure des accords pratiques définitifs snr certaines 
questions », en particulier celle des dettes ; de plus, chacune des 
deux parties devra s ’abstenir de se livrer « à une propagande dirigée 
contre les intérêts et les institutions » de l ’autire partie; enfin, des 
chargés d ’affaires, et non des ambassadeurs, représenteront « la 
Cour de Saint-James » et les Soviets, en attendant la conclusion 
(( d ’un traité com plet pour le règlem ent de toutes les questions pen­
dantes ».

Le Gouvernement des Soviets a donné son adhésion à cette m anière 
de voir.

Signalons égalem ent qut' le Gouvernem ent italien a décidé de « re- 
<;onnaître » le Gouvernement des Soviets, sans conditions particu­
lières ; il est vrai que l ’Italie ne possède que peu d ’intérêts en Russie.

L a  m o r t  d u  p r é s i d e n t  W i l s o n .

Le président de la République Polonaise a eiiA^oyé à Mme \̂  ilson 
un télégram m e ém u dans lequel il rappelle « la part ém inente » de 
M. W ilson « dans l ’œ uvre de rétahlissem ent de l ’indépendance ]x>lo- 
naise ainsi que dans l ’œ uvre de pacification du monde ».

L ’opinion publique polonaise a été très attristée par la nunvelle 
du décès du président W ilson.

A. F.



LA VIE ÉCONOMIQUE

1. —  COMMERCE EX TÉ R IE l R

R é g l e m e n t a t i o  d u  c o m m e r c e  e x t é r i e u r .

France.

Un arrêté des m inistres de l ’A gricu ltu re et des Finances, en date 
du 3o jan vier 1924, suspend ju s q u ’à nouvel ordre la déro'gation 
générale à la prohibition  de sortie édictée par l ’arrêté du 11 mars 
1922 en ce qui concerne les farines de from ent, les semoules en 
gruau, les semoules en pâtes et les pâtes alim entaires provenant d ’ad­
mission temporaire (extrait des num éros 68, 76 et 77 du tarif doua­
nier français).

D ’autre part un arrêté des mêmes m inistres, en date du i®*' février 
1924, prohibe la sortie du lait concentré, de la farine lactée, du lait 
même stérilisé ou peptonisé sans concentration.

Enfin, un arrêté du 8 février 1924 proroge ju sq u ’au i''*’ avril 1924, 
la prohibition d ’exportation des œufs.

ü n  Office de com pensation et de liquidation des opérations de 
change à term e vient d’être créé auprès de la Ranque Nationale 
Française du Com m erce extérieur; il sera, com m e celle-ci, sous le 
contrôle du gouvernem ent.

Cet organism e, qui ne bénéficiera d ’ailleurs d ’aucun m onopole, 
permettra d ’assurer, dans les m eilleures conditions de garantie et 
d ’exécution, la couverture à terme des besoins de change du com ­
merce et de l ’industrie fran çais.

Pologne.

La loi « relative au rétablissement du Trésor de l ’Etat et à la 
réform e de la valeur m onétaire », dont nous donnons plus loin une 
analyse, stipule que le Gouvernement polonais pourra, par voie de 
décret délibéré en Conseil des ^Ministres, et ju sq u ’au 3o ju in  1924, 
prendre toutes dispositions tendant à m odifier la réglem entation 
douanière actuellem ent en vigueur.

Le Gouvernement polonais n ’avait pas attendu cette mesure poiu' 
préparer, dans le détail, la révision de la loi du 4 novem bre 1919, rela­
tive au ta rif des douanes : dès le mois de m ars 1922, le Com ité des 
douanes (komitet Celny) avait constitué, à cet effet, une C om m is­
sion spéciale, qui, dans sa séance du 3o m ai 1922, a tracé les cadres 
de la révision éventuelle, en se basant sur le plan préalablem ent 
établi par le Gouvernement.

Cette révision com portera deux objectifs : d ’une part, com pléter 
et préciser la nom enclature douanière; d ’autre part, fixer les tarifs



de telle sorte q u ’ils fournissent au Trésor polonais de précieuses res­
sources budgétaires, tout en tenant com pte des besoins économiques 
du pays.

En ju in  1922, le M inistère de l ’Industrie et du Com m erce a pro­
cédé à une vaste enquête sur la question (Voir dans la Pologne  du 
I®’’ jan vier 1924, p. 18 et suivantes, un résumé des desiderata de la 
Cham bre de Com m erce franco-polonaise au sujet des révisions du 
tarif douanier polonais et de la convention franco-polonaise).

En novem bre 1928, ont com m encé les séances du com ité qui a 
été chargé de coordonner les propositions des différents Ministères 
com pétents et des industriels, producteurs ou com m erçants inté­
ressés : ce travail suit actuellem ent son cours,

*
*  *

Des lois du 5 décem bre 1928, publiées au Dziennik Ustaw du 
3 jan vier 1924 (n° i ,  pos. 2, 3 et 4), portent ratification des actes 
suivants signés à Lausanne, le a3 ju ille t 1928, par les représentants 
de la Turquie et de la Pologne :

1° Convention com m erciale; 2“ Traité d ’am itié; 3° Convention 
d ’établissement.

Aux termes d ’un arrêté du m inistre de l ’Industrie et du Commerce 
en date du ilx décem bre 1928, publié au Monitor Polski  du 28 ja n ­
vier 192/i, sont prohibées, à la sortie de Pologne, les poutres et les 
planches de trem ble.

Sont maintenues en vigu eu r les prohibitions édictées par les 
arrêtés du 3o ju ille t 1922 (Voir la Pologne  du i®"" septembre 1922, 
pages 220 et 221), du lA septembre 1922 (Voir la Pologne  du 
i 5 octobre 1922, page 897), du 28 décem bre 1922 (Voir la Pologne  
du i 5 février 1928, pages 188 et i 8/4), du 28 février 1928 (Voir la 
Pologne  du i®’’ avril 1928, page 846), du i®"" m ars 1928 (Voir la Polo­
gne du I®’’ avril 1928, pages 846 et 847), du 17 m ai 1928 (Voir la 
Pologne  du i 5 ju in  1928, pages 681 et 682), du 18 ju in  1928 (Voir 
la Pologne  du i 5 ju ille t 1928, page 71), du 28 octobre 1928 (Voir la 
Pologne du i 5 novem bre 1928, page 467).

En conséquence, la liste des m archandises actuellem ent prohibées 
à la sortie de P ologne est fixée de la m anière suivante:

N® du tarif 
douanier polonais

I. —  Céréales eu grains, de toute espèce, à l ’exception du riz; pois, fèves, 
autres que ceux dénommés au n° 5 , par. 5.

3, p. I ,  2, 3, 4. —  Farine (a l ’exception de la fécule de pommes de 
terre), gruaux et malt de toute espèce).

5 , p. I a), 4. —  Légumes et plantes potagères ;
Par. I. —  Frais ;
o) Pommes de terre, betteraves fourragères et à sucre, chicorée, navets, 

carottes et choux.
Par. 4- —  Racines de chicorée séchées, non torréfiées et non préparées.
aa, par. 1, 2. —  Sucre.

4*



34, par. I ,  3, 3 . —  Viande fraîche, salée, frigorifiée, séchéè, fumée, ma- 
rinée, charcuterie et jambons,

4- —  Gibier et volaille tués.
35, par. 2, 3. Fromages ;
2) Fromages.
3) Caillebotte, fromage maigre et non fermenté.
36, —  Beurre de vache et de brebis.
3g, par. 1 ,2 . —  Œufs et nourriture spéciale pour les bêtes, ainsi que tous 

les détritus de produits de fabrique pouvant servir de nourriture aux bêtes.
40. —  Bétail, chevaux, porcs, animaux domestiques, à l ’exception des 

chats et des chiens.
41, I ,  2, 3 , k, 5. —  Engrais, os bruts et travaillés :
1) Engrais naturels (guano, fiente d’oiseaux), os bruts non moulus, sco­

ries Thomas, et phosphorites non moulus;
2) Moulus : os bruts, scories Thomas et phosphorites;
3) Os traités à l ’acide sulfurique, composts et poudrette;
4) Gs calcinés, cendre et charbon d ’os;
6) Superphosphates minéraux.
54. —  Peaux vertes non tannées en morceaux ou entières, de bœufs, de 

fhevaux, de veaux, de chevreaux et de moutons.
56, par. i. “  Peaux de lièvres et de lapins, brutes et non ouvrées.
58, par. i a), b), c). —  Bois de toute espèce non travaillés :
«) Fascines et copeaux ainsi que bûches et fagots;
b) Poutres, rondins et perches;
c) Billots et madriers.
58, p. I d). —  Poutres et planches de tremble.
62, par. I, 3 a), 4. —- Plantes et leurs parties :
i) Foin, paille non nettoyée, paille hachée et balle;
3 à) Semences non spécialement dénommées même décortiquées, grai­

nes oléagineuses (cultivées en Pologne) ;
4) Tous les genres d’osier.
84. —  Pétrole brut foncé et non purifié.
89. —  Sels de potasse.
90. —  Sels naturels.
112, par. 8 c). —  Saccharine. 
i 38. —  Minerais et métaux.
i 42 rem arque. —  Vieux fers et aciers, coulés ou forgés, fragments, dé­

bris, etc., copeaux, etc., poudre et tout ce qui peut servir à la fonte; petits 
copeaux pour nettoyage, ;;tc., pour usage domestique ou industriel.

i 43, par. i a), —  Cuivre, nickel, cadmium en copeaux, en limailles et en 
débris.

2 a). —  Laiton, tombac, argentan, métal anglais, bronze et autres allia­
ges métalliques en copeaux, en limailles et en débris.

i 44) par. I. —  Etain en débris et cendre d’étain (anêté du 23 octobre
1923, Monitor Polski du 29 octobre). 

i 46, par. I. —  Plomb en saumons.
176, par. I ,  3 e f  rem arque. Chiffons, morceaux d ’étoffe, vieilles c o r ­

des, cordes, ficelles, morceaux de papier et vieux journaux.
176, par. 4- —  Cellulose (pâte chimiquement préparée avec des chiffons, 

de la paille, etc.) sèche et humide.

Aux termes d ’un arrêté du 5 jan vier 1924, publié au Dziennik  
Ustaw du i 4 jan vier 1924 (n® 3 , pos. 19), les m archandises suivantes



- s ' ­

acquittent le droit de douane norm al à l ’entrée en Pologne.

26, par. I. —  Houblon.
26, par. 2. —  Extrait de houblon et farine de houblon (lupulinę).
27, par. 2 a), b). —  Alcool brut ou rectifié.
27, par. 3 . —  Alcool dénaturé et alcool à brûler mélangé de savon, à l ’état

solide, y compris le poids du contenant immédiat.
55, par. i. —  Marchandises visées par ce numéro.
55, par. 2 a), b). —  Marchandises visées par ce numéro.
55, par. 3. —  Marchandises visées par ce numéro.
55, par. 4 . —- Marchandises visées par ce numéro.
60, par. 5 a), b). —  Marchandises visées par ce numéro.
87, par. 4. —  Baumes de tolu et du Pérou, styrax, benjoin, résines odo­

rantes employées dans la parfumerie.
95, par. 2. —  Tartre (crème de tartre), tartrate de chaux, citrate de

chaux, à demi raffinés (non en poudre), de coloration naturelle.
100, par. 2. —  Ferrocyanures ; jaune et rouge.
100, par. 3 . —  Chromâtes et bichromates de potasse et de soude, alun de 

chrome.
io4, par. I. —  Chlorures non purifiés :
à) De magnésium;
b) De calcium.
io4 , par. 2. —  Sulfate de magnésie (sel amer) industriel.
106, par. 2. —  Acétate de plomb, ainsi qu’acétate de chaux purifié.
106, par. 3 . —  Acétate de soude même fondu.
107, par. I.  —  Hypochlorite de soude.
108, par. 5. —  Acides tartrique et citrique.
108, par. 7. —  Acide salicylique.
126, par. 2. —  Matières colorantes végétales non spécialement dénommées.
127. —  Orseille (cvidbear), rocou (bixine), cachou, stil-de-grain.
i 49, par. 2 6 ). —  Ouvrages en cuivre et en alliage de cuivre, ainsi qu’en 

autres métaux et alliages (autres que couverts de toute espèce) sans orne­
ments en relief ou ciselés, ouvrages estampés, étampés et imprimés, même 
combinés avec du bois, du fer et d ’autres matières communes.

Les m archandises ci-dessus énum érées s ’ajoutent à celles qui sont 
comprises dans la liste annexée à l ’arrêté du 16 novem bre 1928 et 
publiée dans la Pologne  du i 5 décem bre 1928, pages 53 i  et sui­
vantes.

Restent, bien entendu, en vigueur, sous réserve des m odifications
ci-dessus :

1“ L ’arrêté du 16 novem bre 1928, énum érant les m archandises 
pour lesquelles les droits de douane doivent être acquittés en m on­
naie d ’or (Voir la Pologne  du i 5 décem bre 1928, pages 587 et sui­
vantes) .

2° Les arrêtés du i 3 décem bre 1928 (Voir la Pologne  du i 5 jan vier 
1924, pages 4o et 4 i) , énum érant les m archandises qui sont 
exemptées de tout droit de douane ou qui acquittent un droit de 
douane égal à 2 % , 10 % , 20 %  et 4o %  du droit de douane norm al.

Les m archandises, non com prises dans les diverses catégories pré­
cédentes, sont passibles d ’un droit égal à 76 %  du droit de douane 
norm al.



* *
Un arrêté du m inistre des Chem ins de fer en date du 3 i décem bre 

1923, publié au Dziennik Ustaw du 19 jan vier 192^ (n° 6, pos. /48) 
fixe, pour chaque num éro du tarif douanier polonais, le m ontant ^les 
taxes à payer, en francs-or, aux agences douanières des chem ins de 
fer polonais, pour les travaux de déchargem ent, de rechargem ent, 
etc., des m archandises destinées à subir la visite douanière.

Un second arrêté du 3 i décem bre 1928, publié au Dziennik Ustaw 
du 8 jan vier 192̂ 4 (n° 2, pos. i 3) fixe, en francs-or, le m ontant de 
la ({ taxe de com m ission » à payer aux agences douanières des che- 
7îiins de fer polonais,

*
* *

Un arrêté du m inistre des Postes et Télégraphes, en date du 16 dé­
cembre 1923, publié au Dziennik Ustaw du 8 jan vier 1924 (n° 2, 
pos. 12) indique, en centim es-or, le m ontant des taxes postales, té lé­
graphiques et téléphoniques applicables en Pologne pour le service 
tant intérieur q u ’extérieur. *

L e  c o m m e r c e  f r a n c o - p o l o n a i s  e n  1923.

Dans son num éro du 18 jan vier 1924, Tygodnik Handlowy, organe 
de l ’Association des Négociants polonais, indique et com m ente les 
chiffres du com m erce franco-polonais pendant les d ix prem iers mois 
de l ’année 1923.

D ’après ces renseignem ents statistiques, la P ologne a reçu de la 
France, au cours de la période envisagée, 69.078.000 francs fran ­
çais de m archandises, dont 25.o48.ooo francs de matières premières 
et de produits semi-ouvrés, 39.924.000 francs d ’articles fabriqués et 
4.106.000 francs de « m archandises de luxe ». ~

Dans le groupe des m atières prem ières et des produits semi- 
ouvrés, c ’est la laine qui se présente au prem ier rang avec 7 m il­
lions 984.000 francs d ’im portations; puis viennent la cire et la 
résine (4 -656.ooo francs), les cuirs non préparés (3.347-ooo francs), 
les cuirs préparés (3 .253.000 francs), le coton (3.237.000 francs); 
les autres articles ont m oins d’im portance : semences (931.000 fr.); 
filés de coton (679.000 francs), nacre de perle (4i8.ooo francs), 
graisses végétales (259.000 francs), fer et acier (211.000 francs), 
extraits tanniques (29.000 francs), fer brut (aô.ooo francs), extrait 
de québracho (19.000 francs).

De tous les produits fabriqués achetés par la Pologn e à la France, 
les plus im portants sont les articles en caoutchouc ( i 3 .611.000 fr.), 
les fourrures (4.5i2.ooo francs), les autom obiles (2.360.000 francs), 
les pièces détachées de m achines (2.3i4-ooo francs), les tanins (2 m il­
lions 3 I I . 000 francs), les m achines (2.3oo.ooo francs). On relève 
égalem ent les tissus de soie (1.837.000 francs), les couleurs (i m il­
lion 382.000 francs), les produits chim iques ( i . i 35 .ooo francs), les 
livres et films ( i .010.000 francs), les tissus de laine (847.000 francs), 
les conserves m arinées (724.000 francs), les confections (612.000 fr.), 
les tissus de coton (471.000 francs), les articles m étalliques 
(3a3 .ooo francs), les verres et cristaux (3o5 .ooo francs), les produits



pharm aceutiques (288.000 francs), les articles en cuir (147.000 fr .) , 
la quinine (i 10.000 francs), l ’huile d ’olive (i 10.000 francs). Un assez 
grand nom bre d ’autres produits fabriqués figurent pour 2.204.000 fr. 
dans la statistique du com m erce d ’im portation de France en Pologne.

Enfin, les m archandises dites « de luxe » introduites par les expor­
tateurs français sur le m arché polonais sont les suivantes : vins 
(17.333.000 francs), p a r fu m s ( i.8 11 .000 francs), liqueurs 687.000 fr.), 
et perles (376.000 francs).

D ’autre part, la Pologne a im porté en France 110.220.000 francs 
de m archandises, dont 5o .g4 i.oo o  francs de m atières prem ières et 
de produits sem i-ouvrés, 42.240.000 francs de produits alimentaires 
et 9.039.000 francs de produits fabriqués.

C ’est le bois qui constitue le plus considérable article d ’exporta­
tion polonais (40.926.000 francs) avec le sucre (35.239.000 francs).

Les autres m archandises présentent une im portance beaucoup 
m oindre ; ce sont, dans la catégorie des matières prem ières et des 
produits semi-ouvrés, la fécule de pom m e de terre (4 -34 i.ooo fr.), 
les soies de porc et les poils (2.o34.ooo francs), le soufre (i m il­
lion 793.000 francs), le zinc (1.740.000 francs), la cellulose (i m il­
lion 653.000 francs), les plum es ( i . 106.000 francs), le lin  (833 .000 
francs), les cuirs (806.000 francs), l ’ozokérite (226.000 francs), les 
graines de semence (194.000 francs), la cire et la résine ( i 54 .ooo 
francs), les boyaux ( i 36 .ooo francs).

Parm i les produits alim entaires, vendus par la Pologne à la France, 
nous m entionnerons, outre le sucre, les pommes de terre (3 m il­
lions 870.000 francs), les œufs (2.162.000 francs), les cham pignons 
(636.000  francs), les légum es secs (243.000 francs), le houblon 
(iSo.ooo francs), et les volailles (71.000 francs).

La catégorie des produits fabriqués com prend principalem ent les 
produits pétroliers (4.741.000 francs), puis, les allumettes 
(944.000 francs), les fourrures (872.000 francs), les m achines 
(733.000 francs), les meubles (660.000 francs), les tissus (220.000 
francs), les plantes m édicinales (202.000 francs), les plumes de pa­
rure (112.000 francs), les articles en bois (101.000 francs), les arti­
cles de vannerie (60.000 francs).

Les chiffres précédents perm ettent de constater que la convention 
com m erciale franco-polonaise du 6 février 1922 a développé, dans 
des conditions fort satisfaisantes, le m ouvem ent des exportations 
polonaises en France : celles-ci ont en effet passé de 23.929.000 fr. 
en 1920 à 43.872.000 francs en 1921 et à 110.220.000 francs pen­
dant les dix prem iers mois de l ’année 1923.

Il n ’en a pas été de m êm e, par contre, des im portations françaises 
en Pologne ; 149.600.000 francs en 1920; 97.700.000 francs en 1921; 
et 69.078.000 francs pendant la période envisagée de 1928.

II n ’est pas inutile de rem arquer que, m algré toutes les assertions 
publiées au m om ent de la négociation du traité de com m erce franco- 
tchécoslovaque, la Tchécoslovaquie est pour la France un client 
moins im portant que la P ologn e : elle n ’a en effet im porté que



3g .6oo.000 francs de m archandises, pendant les dix prem iers m ois 
de igaS; m ais elle lui a vendu 164.900.000 francs.

Autre rem arque, qui contredit une opinion assez répandue ; en 
1928, le com m erce français d ’im portation en Pologne se répartit 
de la m anière suivante : 87 %  de matières prem ières; 58 %  de pro­
duits fabriqués, et à peine 5 %  seulem ent de m archandises dites 
« de luxe ».

L e  c o m m e r c e  e x t é r i e u r  d e  l a  F r a n c e  e n  1928.

L ’adm inistration française des douanes com m unique les chiffres 
du com m erce extérieur de la France pour l ’année 1928. Le tableau 
suivant donne les valeurs des m archandises im portées et exportées 
l ’année dernière, ainsi que la com paraison avec 1922 (en francs) :

Différences
p o u r

1923 1922 1923

Im portations.
Objets d’alimentuion ............ . 7 478.917.000 5 . 33 887.000 +  1 ,6 0 3 0 .0 0 0
Matières néceî^saires à l’industrie . .  20 78'.SW.O 'O 14.f44.4S5.000 +  6.737.405.000
Objets fabriqués...................................  4.353.753.000 4.0Ô1.956.000 +  301.797.000

Totaux.....................................  32.614.560.000 23.930.328.000 '+  8.684^232.000
E x p o r t a t i o n s .

Objets d’alimentation..........................  3.189 258.000 1.882.007 000 +  1 307.2^1.000
Matières nécessaires à l’industrie . .  9.348.856.000 5.807.-J08.000 +  3 541.(i48.000
Objets fabriqués...................................  16.232.'.06.000 12.271.53'!.ono +  3.960.820.noo
Colis postaux ......................................... 1.660.^90.000 1.418.142.000 +  242.858 000

Totaux.....................................  30.431.510.000 2Î7378T943.000 '+~T052.567 0CÓ

La balance visible du com m erce extérieur s ’est traduite, l ’année 
dernière, par un excédent d ’im portations s ’élevant à 2.188 m il­
lions oBo.ooo francs; en 1922, les entrées avaient dépassé les sorties 
de 2 .55 i . 885 .ooo francs. Ces excédents, qui ne concernent que les 
échanges apparaissant dans les statistiques, se trouvent compensés 
largem ent par les exportations « sur place », en d ’autres termes par 
les dépenses et achats q u ’ont effectués en France les visiteurs étran­
gers.

Le tableau ci-dessous indique le  poids des produits im portés et
exportés en 1928, ainsi que la 
(en tonnes) :

com paraison avec l ’année précédent^

1923 1922

Différences
pour
1923

Im p ortatio n s.
Objets d’alim ontation................... 5.715 099 5 0'-0.5t5 +  624.584
Mat'ères nf^rp«s iires à l’industrie. 47.70';.810 44 6‘̂ *î.72< +  3 0 0 0=8
Objets fabr iqu és.............................. 1 499 «28 1 660 964 — 161.036

Tntanx................................ 54.921 837" 51.418.201 +  3 503.636
p o r tâ t ’O»’ s.

Obi^ts d’f>liment;it'nn..................... 1 311.927 917 4i7 + 364.'80
Matières n V,es-;airesàl’imlustrie. 20 4 l î 0 2 19 083 400 +  1.3'9 612
Obi 'ts fabriqués.............................. 3.0V’ 037 2 5->3 9̂ 0 +  458 OM
Colis p o sta 'ix .................................... 32.014 28.024 +  3 990

T o ta n x .............................. 24.789.020 22.64? 857 "-ł- 2 146.163



Gomme les valeurs, les quantités de produits échangés en 1928 
ont été, dans l ’ensemble, plus élevées que pendant l ’année précé­
dente. Seules, les entrées d ’objets fabriqués se présentent en recul 
de 16 1.o36 tonnes.

L ’augm entation atteint 6a/ł.584 tonnes, ou 12 % , pour les entrées 
de denrées alim entaires; 364 .48o tonnes, soit près de I\o % , pour les 
sorties de produits de la mêm e catégorie, et 458 .o5 i tonnes, ou 
17 1/2 % , pour les exportations d ’objets fabriqués. P our ces caté­
gories d ’échanges, la progression des valeurs n ’est pas totaleméni 
due à la hausse des prix : l ’augm entation des quantités y  a contribué 
pour une large part. En revanche, le poids des m atières premières 
importées et exportées a augm enté dans une proportion bien m oin­
dre que les valeurs correspondantes : ici c ’est donc principalem ent 
le m ouvem ent des p rix  et des changes qui entraîne l ’augm entation 
des valeurs enregistrées par rapport à 1922.

Dans le total des im portations de matières prem ières, la houille 
crue, carbonisée et agglom érée est entrée, pendant l ’année 1928, 
pour 80.672.847 tonnes, contre 28.987.108 tonnes en 1922. Malgré 
les difficultés dues à l ’occupation de la Ruhr, il a donc été reçu 
de l ’étranger environ 1,700.000 tonnes de charbon de plus que 
l ’année précédente. Mais rau gm en tatio n  des achats en Grande-Bre­
tagne a entraîné une élévation notable des valeurâ. Celles-ci âttéi- 
gnent, pour le charbon im porté en 1928, 8.644.794.000 francs; le 
chiffre correspondant de 192a avait été de 2.897.768.000 francs.

En com paraison des résultats de 1918, le total dès im portations 
en 1928 est en augm entation de 34.198 m illions 228.000 francs et 
de 10 m illions 701.451 tonneś; l ’ensemble des exportations s ’est 
accru de 28.55i m illions 298.000 francs et de 2 m illions 7 i 4>5ô7 
tonnes. L ’accroissem ent porte sur toutes les catégories de m archan­
dises, sauf, en ce qui concerne les quantités, sur les entrées d ’objets 
fabriqués (qui sont en dim inution de 47.791 tonnes), ainsi que sur 
les sorties de denrées alim entaires ( —  1 44.749 tonnes) et de colis 
postaux ( — 8.886 tonnes). Les exportations d ’objets fabriqués se 
sont accrues, par rapport à iQ iS , de 768.718 tônrteâ.

IL  —  QUESTIONS FINANCIERES

L a  s i t u a t i o n  f i n a n c i è r e  e n  P o l o g n e .

La réform e financière se poursuit en P ologne avec une méthode, 
une continuité, et aussi une autorité, qui inspirent confiance non 
seulement aux nationaux, m ais encore aux étrangers.

Dans une proclam ation, ém ouvante et énergique, q u ’il vient 
d ’adresser « aux citoyens de la République Polonaise », le prési­
dent du Conseil des Ministres, M. Ladislas Grabski vient de rappeler 
le but à atteindre : « m ettre de l ’ordre dans l ’adm inistration pu­
blique et surtout arrêter la chute de la devise polonaise, qui résulte 
du m anque d’équilibre entre les revenus et les dépenses de l ’Ëtat.



et de rexagération  de l ’inflation fiduciaire, sans couverture d ’o r  cor­
respondante ».

Le Gouvernem ent actuel « appelé par le président de la République 
et doté de la confiance de la Diète )) est anim é de « la ferm e résolu­
tion » de mettre fin à cette situation périlleuse pour la prospérité 
et l ’avenir de la Pologne.

D éjà, autorisé à cet effet par la loi du 6 décem bre 1928, il a pris 
certaines m esures dont l ’efficacité a été im m édiate : institution et 
application d ’une un ité stable pour la perception des impôts (Voir la 
Pologne du i 5 jan vier 192/i, p. 43 et s.), des taxes douanières (id., 
p. 44 et s.), des tarifs de chem ins de fer (id., p. 45 et s.), etc.

Muni de « pleins pouvoirs » financiers par la loi du 11 jan vier 
1924, il vient de décréter une nouvelle série de mesures qui doi­
vent accélérer le retour de la P ologn e à une situation financière n or­
m ale : avancem ent des délais de paiem ent pour les im pôts, a u g­
m entation du taux des diverses contributions, économ ies im p i­
toyables, 'émission de bons d ’impôts et d ’obligations de chem ins 
de 'fer, etc. Toutes ees dispositions perm ettent de penser que, dans 
le courant du m ois de février, l ’im pression de papier-m onnaie, pour 
les besoins de l ’Etat, sera rigoureusem ent terminée.

Dans l ’attente de celte prochaine réalisation, le Gouvernement 
polonais a déterm iné le futur régim e m onétaire de la Pologne, et 
il a fixé les statuts de la nouvelle Banque de Pologne; ainsi sont pré­
parés les principaux élém ents de la prochaine organisation finan­
cière de l ’Etat polonais.

Dans sa proclam ation, le Gouvernem ent fa it appel à la nation; il 
faut que tous paient leurs im pôts avec probité, pratiquent dans leurs 
dépenses privées une stricte économ ie, possèdent « le sens de l ’épar­
gne, sans lequel le crédit de l ’Etat ne peut exister », se livren t enfin 
à « un travail ardent ». « Si chacun accom plit son devoir, conclut-il, 
l ’état norm al reviendra bientôt ».

L a  LOI DES « PLEINS POUVOIRS » FINANCIERS EN PoLOGNE.

Nous avons précédem m ent indiqué que la Diète (séance du 5 ja n ­
vier 1924) et le Sénat polonais (séance du 11 jan vier 1924) avaient 
accordé au Gouvernement de {( pleins pouvoirs » financiers.

La loi du 11 jan vier 1924, qui consacre cette mesure exception­
nelle, a été publiée au Dziennik Uiitaw du i 5 jan vier 1924 (n° 4 , 
pos. 28), sous le titre de (( loi relative au rétablissem ent du Trésor 
de l ’Etat et à la réform e de la valeur m onétaire » (Lfstawa o napra­
w ie skarbu państwa i reform ie w alutow ej).

Aux termes de ces nouvelles dispositions législatives, des décrets 
du président de la République Polonaise, rendus après délibération 
en Conseil des Ministres, peuvent régler, ju sq u ’au 3o ju in  1924, un 
certain nom bre de questions, parm i lesquelles nous signalerons les 
suivantes ;

Augm entation du tau x des impôts directs; dim inution des délais 
de paiem ent, sim plification de la procédure, etc., en ce qui concerne 
l ’im pôt sur la fortune (Voir, sur la question, la Pologne du i®'’ no­



vem bre 1928, pages 4i8  et suivantes); dim inution des délais de paie­
m ent des impôts sur les capitaux et sur les revenus; modifications 
au tarif douanier conform ém ent aux besoins généraux de l ’indus­
trie; réalisation des économies à apporter dans l ’adm inistration de 
l ’Etat en \'iie de rem édier au déficit budgétaire; dévolution aux ad­
m inistrations locales de certaines attributions (à l ’exception des ques­
tions d ’enseignem ent) q ui ressortissaient auparavant au pouvoir cen­
tral, mais sous la condition préalable que des ressources correspon­
dantes seront assignées à ces adm inistrations; autorisation de con­
clure des em prunts qui ne pourront dépasser cinq cents m illions de 
francs-or, mais auxquels pourront être affectées des garanties parti­
culières, à l ’exception de l ’afferm age des monopoles et des chem ins 
de fer de l ’Etat; vente des entreprises industrielles de l ’Etat, ju sq u ’à 
cent m illions de francs-or, à l ’exception des établissements pétroliers 
de D rohobycz, de la fabrique de produits azotés de Ghorzow, et des 
salines; m odifications aux statuts des institutions financières de l ’Etat 
polonais en vue de leur centralisation, de leur réorganisation ou de 
leur fusion; fixation du nouveau système m onétaire polonais, qui 
repose sur le principe du m onom étallism e or; relation du m ark 
polonais à la nouvelle unité m onétaire; décompte de tous engage­
ments de l ’Etat dans la nouvelle valeur polonaise; conditions de 
liquidation de la P. K. K. P .; fondation d ’une banque d ’émission 
sur la base d ’une société par actions avec participation de l ’Etat et 
sous sa surveillance et son contrôle; nom ination du président de la 
Banque d ’ém ission, et ratification des nom inations des membres 
de son conseil de direction; concession à la Banque du droit d ’ém etlre 
des billets, dont la valeur devra être com prise entre le quart et 
le tiers de l ’encaisse, soit en or, soit en devises étrangères stables; 
conversion et consolidation des em prunts et autres engagement» de 
l ’Etat; mesures à prendre contre l ’usure et la spéculation.

L e s  e m p r u n t s  e n  P o l o g n e .

Trois types d ’em prunt viennent d ’être créés en Pologne.
1° Un décret du président de la République Polonaise, en date 

du i 5 ja n vie r  1924, publié au Monitor Polski  du 22 jan vier 1924 et 
au Dziennik Ustaw du 16 jan vier 1924 (n° 5 , pos. 3g), prévoit l ’ém is­
sion d ’une série I de « bons d ’im pôt » (Serja I bonow podatkowych), 
libellés en francs-or.

Le m ontant de l ’émission atteindra 5o m illions de francs-or.
Les « bons d ’im pôt » sont délivrés en coupures de 5 , 10, 26 et 100 

francs-or, au cours du franc-or le jo u r  de la souscription.
Ils seront reçus par la Caisse de l ’Etat, les Caisses du Trésor, les 

succursales de la Caisse Polonaise Territoriale de Prêts, ainsi que les 
succursales de la Caisse Postale d 'Epargne, en paiem ent des impôts, 
des amendes, des contraventions ainsi que de toutes autres presta­
tions au profit du Trésor : leur valeur sera décom ptée selon le cours 
du franc-or au jo u r du versem ent.

La création des « bons d ’im pôt » a pour ob jet d ’assurer aux con­
tribuables le placem ent de leurs fonds en vue du paiem ent des im ­



pôts et autres prestations, établis en valeur m onétaire fixe ; elle 
garantit les souscripteurs contre la baisse éventuelle du m ark polo­
nais.

2" Un décret du président de la R épublique, en date du i 5 ja n ­
vier 1924, publié au Monitor Polski  du 23 jan vier 192/i et au Dziennik  
Ustaw du 16 jan vier 1924 (n° 5 , pos. 4o), autorise l ’ém ission d ’une 
série I d ’obligations de chem ins de fer 10 %  (Serja I 10 %  pozyczki 
kolejow ey) ju sq u ’à concurrence de 100 m illions de francs-or : cet 
em prunt a pour ob jet de couvrir les dépenses d ’achat de matériel 
et les frais de construction ou de reconstruction des voies ferrées de 
l ’Etat polonais.

Le rem boursem ent de ces obligations sera effectué dans un délai 
de dix ans, à com pter du jo u r de l ’ém ission, et selon le program m e 
d ’amortissement établi par le Ministère du Trésor.

Après un délai de cin q  ans, ayant égalem ent com m e point de départ 
le jo u r  de l ’ém ission, le m inistre du Trésor aura le droit d ’abaisser 
le taux de l ’ intérêt, qui ne devra pas toutefois être inférieur au taux 
officiel de l ’escompte, augm enté de i % .

Le capital et les intérêts des ob ligation s 10 %  des chem ins de fer 
polonais sont garantis par tous les biens, m eubles ou im m eubles, des 
chem ins de fer, par leurs recettes, ainsi que par une hypothèque sur 
kg im m eubles des chem ins de fer, situés dans les arrondissements 
adm inistratifs de Cracovie, Lw ow  et Stanisławów.

Les coupons sont libérés de tous im pôts sur les capitaux et les 
rentes.

Sous peine de prescription, les titres am ortis devront être présentés 
au rem boursem ent dans un délai de dix ans à com pter de leur am or­
tissement; les coupons ne seront plus payables cin q  ans après la 
date fixée pour leur paiem ent.

Les obligations nouvelles seront admises pour tous cautionne­
ments civils et m ilitaires.

L ’exportation, ainsi que la A'̂ ente et le nantissem ent à l ’étranger, 
de ces litres et de leurs coupons est autorisée.

Les détails d ’exécution ont été fixés par les m inistres du Trésor 
et des Chem ins de fer, dans un arrêté du 19 jan vier 1924, publié au 
Dziennik Ustaw du 25 jan vier 1924 (n® 8, pos. 83), et qui est suivi 
d ’un tableau d ’amortissement.

3° Le Gouvernement polonais a décidé l ’émission d ’un em prunt 
à lots en dollars (Serja I prem jow ej pozvczkl dolarow ej); cette pre­
m ière série s ’élèvera à 5 m illions de dollars des Etats-Unis d ’Am é­
rique, portant un intérêt de 5 %  et rem boursable en deux ans; en 
plus de l ’ intérêt fixe annuel, il est prévu l ’attribution de lots, dont 
le total atteindra 4oo.ooo dollars.

Les obligations souscrites devront être effectivem ent payées en 
devises appréciées; quant au paiement des intérêts et des lots, il sera 
effectué, au choix de l ’obligataire, en dollars ou bien en m arks polo­
nais, d ’après le cours du dollar à la Bourse de Varsovie.

Le paiem ent des lots sera prescrit par dix ans; celui des intérêts, 
par cinq ans.



Les obligations du nouvel em prunt seront libérées de tous impôts
sur les capitaux et les revenus.

Les conditions de ce troisième em prunt ont été fixées par un décret 
du président de la R épublique polonaise, en date du 3 i  jan vier 1924, 
publié au Dziennik Ustaw du 5 février 1924 (n° 12, pos. io 3).

En ce qui concerne les em prunts antérieurem ent ém is par l ’Etat 
Polonais, se reporter aux inform ations que nous avons données 
dans la Pologne  du i 5 jan vier 1924, p. 48 ; du jan vier  1924, p. 9; 
du I®' décem bre 1923, p. 5 i 4 ; du i 5 novem bre 1923, p. 467 et du 
i 5 octobre 1923, p. 386 .

L e  n o u v e a u  s y s t è m e  m o n é t a i r e  p o l o n a i s .

Un décret du président de la R épublique polonaise, en date du 
20 jan vier 1924, publié au Dziennik Ustaw du 23 jan vier 1924 
(n° 7, pos. 65) et au Monitor Polski  du 28 jan vier 1924, fixe les p rin ­
cipes du nouveau système m onétaire polonais.

A ux termes de ce décret, l ’unité m onétaire de la République polo­
naise est le (( zloty », q u i contient g/3 i d ’un gram m e d ’or pur; le 
{( zloty » se subdivise en cent « grosz ».

Les pièces suivantes seront frappées par l ’Etat, qui possède ce p ri­
vilège exclusif :

1“ En or : pièces de 100, 5o, 20 et 10 « zloty »;
2® En argent : pièces de 5 , 2, x et o ,5o « zloty »;
3° En nickel ; pièces de 20 et 10 « grosz »;
4° En bronze : pièces de 5 , 2 et i « grosz ».
Les pièces en or contiendront 900 parties d ’o r pur et 100 de cu i­

vre; les pièces en argent de 5 « zloty », goo parties d ’argent et 100 
de cuivre; les pièces en argent de 2, i et o ,5o « zloty », 835 parties 
d ’argent et i 65 parties de cuivre; les pièces de bronze, 950 parties 
de cuivre, 4o parties d’étain et 10 parties de zinc; les pièces de nickel 
seront en n ickel pur.

Les poids et diamètres des m onnaies seront les suivants pour les 
pièces ci-après désignées :

1° Pièces en or : 100 « zloty » : 32,26806 gram m es et 35 m illi­
m ètres; 5o « zloty » ; 16,12903 gram m es et 28 m illim ètres; 
20 « zloty » : 6,45161 gram m es et 21 m illim ètres; 10 « zloty » : 
3 ,2258o gram m es et 19 m illim ètres.

2° Pièces en argent : 5 « zloty » ; 25 gram m es et 3 i m illim ètres; 
2 « zloty » : 10 gram m es et 27 m illim ètres; i « zloty » : 5 gram m es 
et 23 m illim ètres; o ,5o a zloty » : 2,5 gram m es et 18 m illim ètres.

3° Pièces en nickel ; 20 « grosz » : 3 gram m es et 20 m illim ètres;
10 (( grosz » ; 2 gram m es et 17,6 m illim ètres.

4° Pièces en bronze : 5 « gro«z » : 3 gram m es et 20 m illim ètres;
2 « grosz » ; 2 gram m es et 17,6 m illim ètres; i « grosz » : 1,5 gram m e
et 14,7 m illim ètres.

Les m onnaies émises conform ém ent aux dispositions du décret 
valent com m e m oyen de paiem ent : les m onnaies d ’or, sans lim i­
tation de somme; les m onnaies d ’argent, ju sq u ’à 100 « zloty » par 
paiem ent; les autres m onnaies, ju sq u ’à 5 « zloty » par paiement.



Toutefois les caisses de l ’Etat reçoivent toutes les m onnaies sans 
lim itation de somme.

L ’Etat peut frapper les m onnaies d ’or selo-n les besoins; les pièces 
d ’argent de 5 , 2, i et o ,5o « zloty », ju sq u ’à l\ a zloty » par habitant; 
les autres m onnaies ju sq u ’à i ,5 « zloty » par habitant.

L a  « B a n q u e  d e  P o l o g n e  » .

Le Dziennik Ustaw du 25 ja n vie r  1924 (n° 8, pos. 76) vient de 
publier un décret approuvant les statuts de la nouvelle banque 
d ’émission polonaise, qui porte le nom  de « Banque de Pologne » 
(Dank Polski).

La Banque de Pologne constituera une société par actions, au ca­
pital de 100 m illions de « zloty », divisé en i m illion d ’actions de 
100 « zloty » chacune. Ces actions sont nom inatives et ne peuvent être 
transférées q u ’avec le consentem ent du directeur de la Banque.

La Banque de P ologn e aura le privilège exclusif de l ’émission des 
billets de banque, pendant une période de 26 ans; les billets émis 
doivent être couverts, ju sq u ’à concurrence de 3o % , par de l ’or et 
des devises haut cotées.

Le Trésor polonais ne pourra contracter aucun em prunt à la Ban­
que; par contre, il disposera, en échange de la concession du p ri­
vilège d ’ém ission, d ’un crédit de 3o m illions de a zloty ».

La banque sera tenue de verser au Trésor un im pôt d’émission 
égal à o ,5o %  de la valeur globale des billets émis ainsi que la m oitié 
de ses bénéfices nets, dans la mesure où ceux-ci dépasseront 8 %  du 
capital.

Le directeur de la Banque de Pologne est M. Karpiński, ancien 
m inistre des Finances, et les prem iers m em bres du Conseil d ’ad­
m inistration, MM. Sigism ond Chrzanow ski, Jean Steczkowski, 
ancien m inistre des Finances et l ’abbé Adam ski, ancien directeur 
des coopératives posnaniennes de crédit.

Ce Com ité d ’organisation a lancé, le 26 jan vier 1924, une procla­
m ation dans laquelle il rappelle les principes généraux de l ’organi­
sation de la Banque de P ologne, et énonce les conditions de sous­
cription aux actions.

Ces actions peuvent être souscrites soit en m onnaies d ’or, compte 
tenu de leur équivalence avec le « zloty » (100 « zloty » valent 
100 francs de l ’Union latine, 81 m arks allem ands, 87,5 roubles 
russes, 90,2 couronnes autrichiennes, 19,80 dollars des Etats-Unis 
d ’Am érique, 48 goulden hollandais, 72 couronnes scandinaves, 
3,965 livres sterling), soit en lingots d’or, un  gram m e d ’or pur va­
lant 8,444 « zloty », soit en billets de banque étrangers, chèques 
ou ordres de paiement sur l ’étranger, dans la proportion de 19,80 
dollars des Etats-Unis d ’Am érique pour 100 « zloty ».

Le terme de la souscription aux actions de la Banque de Pologne 
est fixé au 81 m ars 1924; mais le Conseil d ’adm inistration se réserve 
le droit de l ’avancer.

Le Conseil peut refuser d ’accepter tout ou partie des souscriptions.



L e s  é m i s s i o n s  e n  P o l o g n e  p e n d a n t  l ’ a n n -é e  i g a S .

D ’après les renseignem ents qui viennent d ’ctre publiés par l ’Office 
de Statistique de la République polonaise, les ém issions ont atteint, 
en 1923, dans l ’ancien Royaum e du Congrès et en Petite-Pologne 
(à l ’exception de la Posnanie et de la Haute-Silésie polonaise), la 
somme de 390.562.i 54.564 m arks polonais; soit 10.440.771 francs 
suisses, dont 4-244.831 francs suisses pour les sociétés nouvellem ent 
créées et 6.195.940 francs suisses pour les augm entations de capital.

Cette somme globale représente une réduction considérable sur 
les émissions des années antérieures : le m ontant des capitaux in ­
vestis dans des société nouvelles ou affectés à des augm entations de 
capital s ’est élevé en 1922, à 33.275.900 francs suisses; en 1921, 
à 65.507.400 francs suisses; en 1920, à g3 .636 .200 francs suisses.

En 1923, 929 sociétés ont fait appel au crédit public; en 1922, 
499; en 1921, 547; en 1920, 298.

Les augm entations de capital, qui ont porté sur 6.195.940 francs 
suisses en 1928 (12.785.200 francs suisses en 1922; 28.144.800 francs 
suisses en 1921; 5 i .o 5 i . 6oo francs suisses en 1920) ont intéressé 
606 sociétés (276 en 1922; 275 en 1921; 189 en 1920); elles se décom ­
posent de la m anière suivante :

francs suisses
Industrie et agriculture (4oo so c ié té s) ........................... 4.570.118
Com m erce et transports ( i 47 s o c ié té s ) ....................... 1.095.582
Banques (48 so c ié té s )  ............ 5o3.8o2
Assurances ( n  s o c ié té s) ..........................  26.988

Enfin la création de 323 sociétés (228 en 1922; 272 en 1921; i 54 
en 1920) a absorbé, en 1928, 4-244.881 francs suisses (20.540.700 
francs suisses en 1922; 87.863.100 francs suisses en 1921; 4a m il­
lions 584 .600 francs suisses en 1920); en voici le détail :

francs suisses
Industrie et agriculture (207 s o c ié té s ).......................... 2 .65o .8 i 5
Com m erce et transports (106 so c ié tés).....................  1 . 117.148
Banques (9 sociétés) ........................ 466.896
Assurances (i société) ......................... 10.472

A. M e r l o t .

LA VIE INTELLECTUELLE

L e s  é c o l e s  e n  P o l o g n e .

A côté des efforts entrepris par le gouvernem ent polonais, afin 
d ’établir sur des bases solides le développem ent de sa politique éco­
nom ique et financière, la question scolaire ne cesse d ’être, de sa part, 
l ’objet d ’une attention toute particulière.

Au cours d ’une des dernières séances de la Com m ission de ren sei­
gnem ent de la Diète, le m inistre de l ’ Instruction publique,



M. Miklaszewski, vient d'exposer la situation actuelle de l ’enseigne­
m ent en Pologne ainsi que le plan élaboré pour son développem ent. 
Le m inistre s ’est déclaré partisan chaleureux d ’ une collaboration 
étroite entre son m inistère et les m em bres des assemblées législalives. 
Seule, une pareille^collaboration est capable de permettre la réalisa­
tion des réform es qui s’im posent dans le dom aine de l ’enseignem ent.

La prem ière question qui se pose est celle du personnel enseignant. 
Son recrutem ent s ’est heurté à de sérieuses diflicultés, au cours des 
années précédentes, à la suite des conditions distinctes dans lesquelles 
avait évolué la question scolaire dans les différentes parties de la Po­
logne. On est néanm oins arrivé à réaliser une certaine unification 
et le Ministère de l ’ Instruction publique dispose a u jo u rd ’hui d ’en­
viron cent m ille professeurs et instituteurs com plètem ent adaptés à 
la réalisation d ’un plan unique d’enseignem ent. Le système des ca­
dres des autorités scolaires établi par voie législative fonctionne d ’une 
façon entièrem ent satisfaisante et est pleinem ent capable d ’assurer 
pour l ’avenir le recrutem ent norm al du corps enseignant.

Puis, M. Miklaszewski a attiré l ’attention de la Com m ission sur 
la façon extrêm ement satisfaisante dont se développe l ’école un iver­
selle. Ce genre d ’établissements scolaires qui consiste à élargir sen­
siblem ent le program m e des écoles prim aires dém ontre, par le nom ­
bre d ’élèves q u ’il attire, q u ’il répond, on ne le peut m ieux, aux be­
soins de la population. Néanmoins une question im portante se pose : 
savoir si ce genre d ’établissements doivent constituer un type d ’écoles 
com plètem ent distinct ou s ’ils doivent être destinés à servir de pré­
paration aux établissements d ’enseignem ent secondaire. Cette ques­
tion doit être résolue par voie législative.

Le m inistre a ensuite consacré un lon g passage de son exposé aux 
écoles professionnelles. Ces écoles ont évidem m ent pour objet, en 
prem ier lieu, de préparer des spécialistes pour le com m erce, l ’indus­
trie et différents m étiers. C ’est pourquoi la m ajeure partie du temps, 
savoir cinq heures par jou r, y est consacrée à l ’enseignem ent profes­
sionnel, alors que les cours ordinaires n ’occupent que deux heures 
par jour.

L ’enseignem ent supérieur n ’a cessé de progresser depuis la recons­
titution de l ’Etat polonais et il se trouve au jo u rd ’hui presque à la 
hauteur des besoins de la nation. Les hautes écoles com ptent au jo u r­
d ’hui près de h u it cents professeurs et en viron  trente-quatre m ille 
auditeurs. Il y a lieu toutefois de regretter l ’ insuffisance de locaux 
non m oins que la pénurie des subsides pouvant être attribués au per­
fectionnem ent de l ’enseignem ent lui-m êm e et des jeunes savants. La 
création de nombreuses bourses s ’impose, pour faciliter aux jeunes 
gens, qui désirent se spécialiser dans différentes branches de la science, 
de continuer leurs études. Le Ministère de rin stru ction  publique a 
l ’intention de saisir, à ce sujet, le Parlem ent d ’une série de propo­
sitions. Il soumettra égalem ent à la Diète le plan d ’une organisation 
spéciale des hautes écoles en rapport avec les conditions locales.

Il est évident que toutes ces réform es nécessiteront de nouvelles 
dépenses. Toutefois, le m inistre souligne la bienveillance avec laquelle



le Ministère des Finances traite les questions concernant les besoins 
de l ’enseignem ent. C ’est ainsi que le budget provisoire des écoles un i­
verselles a été augm enté de deux tiers, ce qui a permis de donner à 
ces éco'les l ’extension q u ’elles ont atteinte actuellem ent.

P our term iner, le m inistre a développé tout un plan d ’enseigne­
m ent physique q u ’il a l ’intention d ’introduire dans les écoles en favo­
risant, par tous les m oyens, le développem ent des sports. Il a enfin 
déclaré à la Com m ission que le Gouvernem ent avait la ferm e inten­
tion d’écarter tous les frottem ents qui avaient pu se produire, dans 
le dom aine scolaire, sur le terrain des antagonismes de différentes 
races et confessions. L ’enseignem ent est un bien auquel ont droit 
tous les citoyens de la République Polonaise sans distinction d ’ori­
gines et de confessions.

L ’exposé du m inistre de l ’Instruction publique a produit une excel­
lente im pression sur la Com m ission de l ’enseignem ent. Nul doute que, 
basée sur les principes sains et pleins de clairvoyance qui ont trouvé 
leur expression dans le plan détaillé devant la Com m ission, la ques­
tion scolaire en Pologne ne poursuive avec succès le puissant déve­
loppem ent q u ’elle a déjà atteint et qui a été l ’objet d ’une attention 
toute particulière de tous les gouvernem ents qui se sont succédé en 
Pologne depuis sa reconstitution.

L e  c e n t e n a i r e  d e  L u d w î k  A n c z y g .

Le centièm e anniversaire de la naissance de Ludwik Anczyc, le Bé- 
ranger polonais, a perm is de rendre l ’hom m age qui était dû à cet 
écrivain, plein de talent et d ’im agination, qui a joué un rôle de pre­
m ier plan dans le développem ent intellectuel des masses populaires et 
dans cette œ uvre pleine de dévouem ent et de sacrifices des patriotes 
polonais qui consistait à conserver pieusem ent le patrim oine sacré de 
la nation, la langue et les traditions polonaises, patrim oine que 
l ’étranger disposant de puissants m oyens d ’oppression s’acharnait à 
détruire et à faire disparaître com plètem ent de la face de la terre.

Si au jo u rd ’hui, les écoles prim aires en Pologne regorgent d ’élèves, 
c ’est que la génération actuelle doit en m ajeure partie à Ludwik  
Anczyc  d ’avoir conservé sa lan gue et ses traditions nationales. Que 
serait-il advenu des glorieux souvenirs du passé, si Anczyc  n ’était 
venu le rappeler aux masses populaires par son excellente « Histoire 
de P ologne en 24 im ages » [Dzieje Polski w 24 obrazkach] qui pen­
dant un  demi-siècle se répandait à des centaines de m ille  d ’exem ­
plaires, et pénétrait partout, aussi bien dans les villes, que dans les 
bourgades et les campagnes.»^ A l ’époque oij sévissaient en plein les 
rigueurs de la censure russe, il n ’y avait pas d ’ouvrier ou de paysan 
qui n ’eût pas lu ces « im ages » où revivaient devant lui les plus belles 
pages de l ’histoire polonaise.

L ’histoire n ’était pas le seul domaine de l ’activité d ’infatigable 
popularisateur que déployait Anczyc.  On lui doit plusieurs ouvrages 
rem arquables, dans le dom aine des sciences, com m e Nauka o swiecie 
i ziemi  (La science du monde et de la terre) publiée en 1862 et Ksienga 
najpamientniejszych odkryć geograficznych  [Le livre des plus remar-



qnables découvertes géographiques] publié en i 865 et q ui se sont 
répandus égalem ent à des centaines de m illiers d ’exem plaires dans 
toutes les parties de la Pologne.

Serviteur dévoué des idées dém ocratiques qui, à la veille de l ’in ­
surrection de i 863 , préconisaient le développem ent moral et intel­
lectuel du peuple, Anczyc,  sous le pseudonym e de Kazimierz Góral­
czyk, fonda un des prem iers jou rn au x polonais destinés à la popu­
lation des cam pagnes, le célèbre Kmiotek  (Le paysan) qui fut le pré­
curseur de toute l ’organisation créée plus tard pour développer le 
paysan polonais.

C ’était aussi un poète de grande valeur. Auteur d ’une quantité de 
pièces de vers et de chansons, il écriv it un grand poème patriotique 
Tyrteusz (Tyrtée) qui, dans la période précédant l ’ insurrection de 
i 863 , fut très en vogue dans les m ilieux intellectuels. Ce poème, anim é 
d ’un puissant souffle révolutionnaire, se répandit rapidem ent dans 
toutes les parties de la Pologne et, principalem ent dans la Pologne 
russe où les jeunes gens des écoles en apprenaient par cœur des pas­
sages entiers et conservaient pieusem ent sur leur cœ ur les pages les 
plus ém ouvantes copiées à la m ain et cachées soigneusem ent des 
sbires m oscovites.

Mais, la popularité de Ludiuik Anczyc  est due principalem ent à ses 
pièces de théâtre, com m e Lobzowianie, Chłopi Arystokraci, Emigracja  
Chłopska  et avant tout Kosciuszko pod Racławicami. Le succès de cette 
dernière pièce est dû à ses incontestables qualités scéniques. C ’est du 
théâtre dans le vrai sens du m ot, du théâtre accessible aux masses et 
sachant accaparer entièrem ent l ’attention des spectateurs. L ’action 
se déroule à Cracovie, sous l ’occupation russe, au m om ent où l ’hé­
roïque Kosciuszko lève l ’étendard national, en faisant appel aux masses 
populaires pour chasser l ’oppresseur. La célèbre bataille de Racławice 
n ’est q u ’un épisode dans l ’action extrêm em ent vivante qui dépeint, 
dans des traits vigoureux et tracés de m ain de m aître les différents 
couranls de l ’opinion publique et l ’esprit qui régn ait, à ce m om ent, 
dans les m ilieux polonais. Avec finesse, l ’auteur, a su saisir les traits 
les plus caractéristiques et cam per ses personnages avec une habileté 
et une sûreté dont seul, Wyspiański a su dans la suite faire usage, 
Kosciuszlw pod Raclaxüicami a été joué plus de cinquante m ille fois 
sur différentes scènes polonaises et partout, son succès a été immense. 
Cette pièce a rendu d’innom brables services à la cause polonaise. A 
l ’époque la plus dure de l ’oppression allem ande, où le germ anism e 
étouffait dans les provinces polonaises soumises à sa dom ination les 
m oindres velléités de polonism e, on voyait, au printem ps, défiler, dans 
les rues de Cracovie, des cortèges de Haut-Silésiens vêtus de leurs cos­
tumes pittoresques qui venaient puiser à cette source abondante de 
traditions nationales que constituait, à cette époque, la capitale de la 
Galicie. Il arrivait, à ce m om ent, au théâtre de C racovie de donner 
ju sq u ’à trois représentations par jo u r  de la célèbre pièce de Ludwik  
Anczyc  et plus d ’un des pèlerins silésiens rejo ign ait son v illage natal, 
réconforté par le spectacle artistique q u ’il lui avait été donné de 
goûter et rassuré sur le sort de cette patrie polonaise q u ’on lui



disait pei’due à jam ais et q u ’il voyait renaître et revivre douée d ’une 
force nouvelle dans la m use inspirée du barde populaire q u ’était in­
contestablem ent A n czy c.  Aussi, le centième anniversaire de sa nais­
sance a-t-il été l ’occasion, pour toute la Pologne consciente de son 
passé et de la m ission historique q u ’elle est a])pelée à rem plir, de 
rendre hom m age à celui qui, aux côtés de Kraszewski, de Sienkiewicz,  
de W ysp iań ski  et de toute une série de ses écrivains célèbrt's, a été 
un des artisans de sa renaissance et de son retour à rindépendance.

Paul K l e c z k o w s k i .

UNE MANIFESTATION EN L’HONNEUR 
DE LA POLOGNE A SAINT-ÉTIENNE

Vendredi, février 192/i, a eu lieu au Kursaal de Saint-Elieune 
la conférence organisée par la Société de Géographie et où le seci’é- 
taire général de l ’Association France-Pologne, M. Ménaliréa. de­
vait parler de la Pologne.

1.200 personnes se pressaient dans la salle : l ’élite de la société 
stéplmnoise. M. R fcw uski, consul de Pologne à Lyon, représentait 
la Pologne et M. Ceccaldi, préfet de la Loire, le Gouvernement fran ­
çais.

Le conférencier, s ’inspirant de cette pensée que « rien ne grandit 
et ne se perpétue qu ’en conform ité des lois de la nature )), rappela 
com m ent la P ologne s ’était constituée, com m ent elle avait continué 
à g'randir et à se développer, m êm e sous l ’oppression étrangère et 
quel avenir lui était prom is, le déduisant de la constitution et de la 
■structure du sol j)olonais.

Avant 1914, dit-il, l ’A llem agne fit des efforts considérables pour 
organiser la Mittel Europa qui aurait englobé v in g t races diverses 
et qui passait par-dessus les fleuves et les m ontagnes pour réunir la 
m er du Nord aux mers du sud européen. Or, cette Mitte'l Europa, 
contraire à la nature, et <jue les hommes se donnaient une peine 
énorm e et inutile à constituer^ la natiu'C, un peu plus à TOrient, 
l ’avait toute sevde organisée. Mais cette œ uvre-là les hommes 
l ’avaient détruite. Dans la prem ière période géologique on sait que 
la llaute-Silésie était un go lfe en com m unication directe avec la 
m er Noire. On sait aussi (pie l ’action des glaciers et des fleuves a 
préparé l ’effort que les ijigénieurs n ’auront q u ’à achever pour faire 
de la Pologne un grand entrepôt où viendront s ’échanger les r i­
chesses de l ’Europe occidentale et de l ’Eiiropc orientale, de l ’Europe 
-septentrionale et de l ’Europe m éridionale, et voire môme de tous les 
peuples d ’Asie riverains de la m er Noire.

Dans un rapide aperçu historique le secrétaire général de Eiance- 
Pologne dém ontre que les idéologues n ’ont donc point été les pa­
triotes polonais, confiants dans les destinées de leur patrie, mais que 
ce furent les tzars et empereiu's dont l ’absurde tyrannie s ’exercait



non seulement sur les personnes, mais peut-être plus encore sur les 
choses, détruisant une nation nécessaire à la prospérité de l ’Europæ 
tout entière.

Il fit ensuite un  rapide tableau des services rendus à la Pologne 
par les agriculteurs, qui en cu ltivant leur sol, avaient conservé leur 
patrie. Il m ontre que sans l ’effort des cultivateurs, la révolution 
et le désordre se seraient certainem ent ré'pandus en igao sur tout 
notre continent.

Il conclut en traçant le tableau de l ’avenir de la Pologne et la 
revanche q u ’elle prendra sur les peuples qui l ’avaient asservie. La 
Pologne est à l ’Orient la gardienne des m éthodes de l ’Occident. Elle 
n ’attend rien du rêve et des théories miystiques, elle sait la valeur 
du travail patient et continu, elle seule est capable de propager ces 
m aximes chez la Russie, sa voisine, puisque la. nature elle-même 
exige ces transitions. -

M. Henri Lorin, député de la Gironde, s ’associe ensuite aux paroles 
prononcées par M. Ménabréa, il rappelle l ’im pression q u ’il a eue 
dans ses différents voyages en Pologne et com bien grande est la con­
fiance q u ’il a dans les destinées de ce pays. <( Le conférencier, dit-il, 
s’est attaché à vous m ontrer que la Pologne i i ’êlait point une con­
ception artificielle des hom m es, mais un Etat véritablem ent créé 
par la nature elle-m êm e, rien n ’est plus capable de nous dém ontrer 
combien nous avons raison de nous appuyer sur son am itié et sur 
s<̂>n alliance. »

M. M ontagnon, président de la Société de G éographie, remercie 
les deux oi'ateurs. Il les loue des renseignem ents et des enseignem ents 
<|u’ils ont apportés, des chiffres et des statistiques q u ’ils ont cités.

On prirjette ensuite sur J’écran des vues de Varsovie, de Cra<‘Ovie, 
lie Poznan, des l)ords de la  Vistiile.

Le leiuiem ain un déjeuner était offert en l ’honneur de la Pologne 
par la Oham'bre de Com m erce. Le président, M. Biver, exprim a le 
regret tpie la Cham bre de 'Commerce de Saint-Etienne n ’ait pas la 
bonne fortune de pouvoir recevoir ses hôtes en un lieu aussi sym ­
bolique ł|ue celui occupé par la Cham bre de Com m erce de Paris ; 
la Cham bre de Com m erce de Paris n ’est-elle pas installée, dit-il, 
avenue de Friedland, qui est ime victoire polonaise, dans l ’hôtel du 
comte Potocki? Est-ce qu ’elle ne m ontre pas par l ’usage m êm e q u ’elle 
fait de l ’im m euble où elle s ’installe que la collaboration franco-po­
lonaise rejwsera tout entièie sur l ’étude et sur le travail.^ A  l ’en­
vers de ce que firent les cosaques à Varsovie, qui transform èrent la 
bibliothèque en écurie, la Cham bre de Com m erce transform e en 
l>ibliothèque l ’ancienne écurie de l ’hôtel.

M. Ceccaldi, préfet de la  Loire, porte un toast à  la Pologne, rap­
pelle q u ’il a eu l'h o n n eu r d ’assister com m e préfet de Troyes à la 
prem ièie cérém onie où fut déployé en France Je drapeau relevé de



la nation polonaise. « J ’aeoom pagnais, dit-il, M. le président de la 
République, c ’était k Brienne à proxim ité dw front et sous la menace 
(lu bom bardem ent d ’avions. »

M. le ('onsul de Pologne ù Lyon dit com bien il était touché de 
tous les hom m ages rendus à sa nation.

Nous ne pouvons oublier cependant que cette si belle et si fruc­
tueuse journée a été organisée par M. Valladaud, sœ rétaire général 
de la Société de Géographie, auquel la Pologn e doit une particulière 
ret'onnaissance. C ’est M. Valladaud qui, déjà, prit l ’ initiative de 
la protestation que la Cham bre de Com m erce de Saint-Etienne 
adressa au Gouvernem ent français au m om ent où furent discutés 
les droits de la Pologne sur la Haute-Silésie.

Dans la m atinée, M. Gras, secrétaire de la Cham bre de Com m erce, 
avait fait visiter à ses hôtes l ’hôtel de la Cham bre de Com m erce, 
la Condition des Soies el le Banc d ’Epreuve des Armes de Saint- 
Etienne, deux institutions qui sont chargées de garantir la stricte 
lionnêteté de toutes les Iransactions com m erciales (jui s ’accom plis­
sent sous le nom  si hautem ent et si légitim em ent respecté de Saint- 
Etienne.

INFORMATIONS DIVERSES
Le Gouvernem ent français a offert deux m agnifiques biscuits de 

Sèvres au comte M aurice Zam oyski, m inistre des Affaires Etrangères 
de Pologne, et un très beau vase de Sèvres à M. Joseph WieloAvieyski, 
m inistre de Poloe-ne à Bucarest.

Le comte \lauric(' Zam oyski, m inistre des Affaires Etrangères de 
Pologne, a quitté Paris, le mardi 5 février 1924, pour rejoindre son 
poste à Varsovie : il a été salué à la gare de l ’Est par de nombreuses 
personnalités françaises et polonaises, notam m ent par le maréchal 
Foch et M. de Fouquières, introducteur des ambassadeurs, au nom 
du Gouvernem ent français.

*
* *

M. Jean M rozowski, délégué de la Pologne à la Com m ission des 
Réparations, vient d ’être élevé à la dignité de grand officier de la 
Couronne de Léopold, de Belgique.

*
* *

M. Eugène Motte, industriel à Rou'baix, m em bre du Conseil d ’Ad- 
m inistration de la Cham bre de Com m erce franco-polonaise, est promu 
au grade de com m andeur de la Légion d'H onneur.

Le 16 jan vier 1924, a eu lieu, salle Poirel, à Nancy, une soirée con­
sacrée à Chopin et organisée par la Section U niversitaire de Nancy. 
M. Bohême, professeur de Philosophie au Lycée Henri Poincaré, a



fait, sur la vie et l ’œ uvre du célèbre com positeur polonais, une re­
m arquable conférence, accom pagnée d ’exemples m usicaux parfaite­
ment exécutés par une pianiste de grand talent, Mlle Madeleine 
Lévôque.

Plus de 5oo personnes avaient répondu à l ’appel du Com ité org'a- 
nisateur. MM. Schm ilt, Antoine et Aubin, adjoints au m aire, Cres­
son, chef de Cabinet du préfet, A uriac, inspecteur d ’Académ ie; Hot- 
tenger, président de l ’Académ ie de Stanislas; Bachelet, directeur du 
Conservatoire de Nancy, etc., honoraient cette m anifestation artis­
tique franco-polonaise de leur présence.

Au début de cette soirée q iii a rem porté le plus v if succès, M. Jou- 
venet, proviseur du Lycée H. Poincaré, avait présenté en excellente 
termes le conférencier, non seulement esprit très distingué, mais 
encore analyste très pénétrant et adm irateur très com préhensif des 
grands maîtres de la m usique.

*
* *

Un certain nom bre de professeurs polonais, MM. Ilandelsm an, de 
Varsovie; MoraAvski et Rozwadowski de Cracovie; Grabowski de 
Poznan, sont invités par le Conseil de rU n iversité de Paris 
(séance du 4 février 192/1) à donner des conférences à la Sorbonne, 
au cours de la présente année scolaire.

M. Em ile Bourgeois, m em bre de l ’Iustitut, professeur à la Sor­
bonne, a été désigné i:>ar le Conseil de l ’Université de Paris, dans sa 
séance du 4 février 1924, com m e conférencier, en 1924, de la fonda­
tion Zaharoff, à l ’Université d ’Oxford.

Notre ami et collaborateur, Henri de Montfort, correspondant du 
journal le Temps à Varsovie, et Mme de M ontfort sont heureux de 
faire ])art de la naissance de leur fds Marc.

Nos bien sincères félicitations.

Notre ém inent cotlaborateur, M. Albert Cim , dont nous annoncions 
récem m ent la nouvelle édition du Petit manuel de l ’Amateur de 
Livres (chez Ernest Flam m arion), vient de faire paraître : à la li­
brairie Hachette, dans la Bibliothèque de la jeunesse, un charm ant 
livre. Amis d ’Enfance;  à la librairie Félix Alcan, dans la Riblio- 
thèque de philosophie contem poraine, un excellent onvrage sur le 
Travail Intellectuel.
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C o m p a g n i e  F r a n c o - P o l o n a i s e  i æ s  p é t r o l e s ,  5 5 ,  rue d’Amsterdam, P a r i s .
C o m p t o i r  N a t i o n a l  d ’E s c o m p t b , 14 , rue Bei^ère, Paris.
C o m p t o i r  R h é n a n - D a n u b i e n , 1, rue du Faisan à Strasbourg.
C r é d i t  L y o n n a i s , 1 9 ,  boulevard des Italiens, Paris.
M. Arthur G a d z i n s k i , négociant en plumes brutes, 9 ,  rue Mazagran, Paris.
MM St. G r a b i a n o w s k i  et Cie, Ingénieurs-Conseil, Ul. Pocztowa 16, à Katowice (Pologne). 
C o m t e  L a d i s l a s  J e z i e r s k i , Banquier, .9, rue Boudreau, Paris.
L i b r a i r i b  H a c h e t t e , 79, boulevard Saint-Germain, Paris.
.M. Bogusław H b r s e  (Grands Magasins de Nouveautés), 1 5 0 ,  Marszałkowska, à Varsovie (Pologne).
S o c i é t é  A n o n y m e  d e s  A n c i e n s  É t a b l i s s e m e n t s  H o t c h k i s s  b t  C>«, fabricant de matériel de 

guerre, voitures automobiles, etc., 6, route de Gonesse à Saint-Denis et 60 à 66, quai 
Michelet à Levallois-Perret (Seine).

S o c i é t é  A n o n y m e  d e s  F o r g e s  e t  A c i é r i e s  d b  H u t a - B a n k o w a , 9 1 ,  rue Saint-Lazare. Parit. 
M. Michel K l b i n a d e l , Négociant, 46, rue Boursault, Paris.
M. Ladislas K o n b , Directeur de la Banque russe du Commerce et de l’Industrie, 11 bis, rue 

Scribe, Paris.
M. Pierre L a g u i o n i e , Directeur des Grands Magasins du Prinlemps, 64, boul. Haqsamann, Paria, 
S o c i é t é  G é n é r a l e  d ’I m p r i m h r ï b  e t  d ’ E d i t i o n  L e v é , 7 1 ,  rue de Rennes, Paris.
M. Ladis L e w k o w i c z , Maison L .  Ladis, Imperméables « Sidal », 2, faubourg Poissonnière, Pari*. 
M . de M o n p l a n b t , Président du Groupement des industriels français en Pologne, 5  bis, rue du 

Cirque, Paris.
M . M o t t i , Directeur de rim prinierie de Vaugitard, 1 5 2 ,  rue de Vaugirard, Paris.
O m n i u m  d e s  G a z  e t  P é t r o l e s ,  89, boulevard Haussmann, Paris.
Madame P a q u i n , Présidente d’honneur de la Chambre Syndicale de la Couture Parisienne, 78.

rue de l’Université, Paris,
S o c i é t é  d e s  P é t r o l e s  d e  D a b r o w a , s i è g e  s o c i a l : 3̂ t, rue Faidherbe, Lille; s i è g e  a d m i n i s t r a t i f ; 

9, rue Scribe, Paris.
S o c i é t é  F r a n ç a i s e  d e s  P é t r o l e s  “ P r e m i e r  ” (industrie, coihmerce et transport des huiles 

minérales, du pétrole et de leurs dérivés), 44, rue de Lisbonne, Paris.
Prince P o n i a t o w s k i , 4 1 ,  rue Saint-Dominique, Paris.
Etablissements P o u l e n c  Frères, Produits Chimiques, 9 2 ,  rue Vieille-du-Temple, Paris.
MM. S c h n e i d e r  et C i b , Maîtres de Forges, 42, rue d’Anjou, Paris.
M. St. S i l b b r s t e i n , Industriel, 5 ,  rue du Général-Lambert, Paris.
M, Joseph S l u b i c k i , Brillants e t  perles fines, 10,  rue Edouard-VII, Paris.
S o c i é t é  d e s  C o m p t o i r s  I n d u s t r i e l s  e t  C o m m e r c i a u x  d ’ E x p o r t a t i o n  b t  d ’I m p o h t a t i o î i  

(Cimexî (ancien Comptoir Industriel et Commercial Franco-Polonais), 1, rue Godot-de 
Mauroy, Paris.

S o c i é t é  F r a n ç a i s e  d e  T r a n s p o r t s  G o n d r ^ n d  Frère, 22 . rue d elà  Douane, Paris.
S o c i é t é  G é n é r a l e  d ’E n t r e p r i s e s ,  56, faubourg Saint-Honoré, Paris.



S o c i é t é  o é n é r a l b  pour favoriser le développement d t i  Commerce e l de l’Industrie en France, 
29, boulevard Haussmann, Paris.

S o c i é t é  A n o n y m e  d e s  U s i n e s  d e  F a b r i c a t i o n  d e  T u b e s  e t  d e s  F o h g e s  d r  S o s n o w i c e , 24, 
boulevard des Capucines, Paris.

M. Kasimir S o s n o w s k i , Directeur de la Société de Laval, délégué du Comité National des 
Conseillers du Commerce Extérieur de la France, 85, rue de la Victoire, Paris.

C o m p a g n i e  F r a n ç a i s e  p o u r  l ’E x p l o i t a t i o n  d e s  P r o c é d é s  T h o m s o n - H o u s t o n ,  173, boule­
vard Haussmann, Paris.

T a n n e r i e s  d e  F r a n c e , Fabriques de cuir, Strasbourg-Lingolsheim (Maison de Paris : 21, ras 
de la Fontaine-au-Roi).

Maurice' T i l l i e r , Directeur Général de la Compagnie Générale Transatlantique, 6, rue Auber, 
Paris.

L ’U n i o n  E u r o p é e n n e  I n d u s t r i e l l e  e t  F i n a n c i è r e ,  16, Boulevard Malesherbes, Paris.

MEMBRES SOCIÉTAIRES

MM. A r t h u s  B e r t r a n d  e t  C‘*, Fabricants-éditeurs d’art, 46, rue de Rennes, Paris.
Mieczysław Au, Directeur de la Succursale de Paris de la Banque de l’Union des Sociétés 

Coopératives (Bank Związku Spółek Zarobkowich) de Poznań, Pologne, 82, rue Sainl- 
Lazare, Paris.

le Directeur de la B a n q u e  d e  l ’U n i o n  d e  V a r s o v u s , Succursale de Paris, 4, rue 
Edouard-VII, Paris-9».

le Directeur de la B a n q u e  N a t i o n a l e  F r a n ç a i s e  d u  C o m m e r c e  E x t é r i e u r ,  33, rue L a  
Boétie, Paris.

Charles B l u m  (Automobiles industriels Latil), Vice-Président de la Chambre Syndicele 
de la Motoculture, 8, quai Galliéni, Suresnes (Seine). '

Salézy B o r n s t e i n , Directeur de la Banque pour le Commerce et l’Industrie à Varsovie 
(Succursale de Paris), 36, rue de Châteaudun, Paris.

Û E  B r o u s s e ,  Transports Internationaux, Agence Maritime, 55, rue de Lyon, Paris.
L. J. B u h r ,  Commerce de bois en gros, 21, rue Bartholdi, Colmar.
Camille C h a b r i é , Professeur à  la Sorbonne, Directeur de l’Institut de Chimie Appliquée,

83, rue Denfert-Rochereau, Paris.
le Directeur des Etablissements C u a t e l a i n  (Urodonal, Jubol, Globéol, etc.,.), 2 et 2 bis, 

rue de Valenciennes, Paris.
Pierre C h e v a l i e r ,  Adjoint à  l’Administrateur délégué de la Société Française de Ma Ić- 

riel Agricole et Industriel à Vierzon (Cher).
Léon C o R B L E T ,  Armateur, 25, faubourg Saint-Honoré, Paris.
Th. L. CoRBY, Négociant (Fourrures), 17, rue de l’Ancienne-Comédie, Paris.

Adolphe D e s m y t t è r e ,  tonnellerie, bois, merrains, 136, rue de Douai, Lille.
Maurice D e t o u r b e , Fabricant de vernis, peintures et encres d’imprimerie, 7, rue Saint-

Séverin, Paris.
François D o l e ż a l , Conseiller Commercial à  la Légation de Pologne, 12,  r u a  de M&rignan, 

Paris.
D u b o s  Frères et Ĉ *, Négociants en vins et spiritueux, 24, quai des Chartrons, à Bordeaux.
D u n o d , Editeur, 47 et 49, quai des Grands-Augustins, Paris.
D u p e y r a t , Ministre Plénipotentiaire, Directeur de l’Association Nationale d’Expansion 

Economique, 23, avenue de Messine, Paris.
Jean D y b o w s k i , Membre de l’Académie d’Agriculture, professeur à  l’Institut National 

Agrono nique, 4, rue de Fontenay, Nogent-sur-Marne (Seine).
L’administrateur-délégué de la filature de laine peignée E n g e l , Mulhouse (H aut-Rhin).
Alexandre E p s t e i n , Administrateur de la Banque de l’Union de Varsovie, 4, rue 

Edouard V II, Paris.
Sigismond E r n s t , Industriel, 14, rue du Rocher, Paris.
L o u i s  E s t è v e ,  Industriel, 40, rue des Mathurins, Paris.
D e  F a l l o i s , Docteur en Droit, Avocat à la Cour d Appel, 69, rue de Grenelle, Paris.
Étienne F o u g è r e , Président de l’Association Industrielle, Commerciale et Agricole de 

Lyon et de la région, 10, rue des Marronniers, Lyon.
Maurice F r i n g s  e t  C‘*, Manufacture Parisienne des Cotons L. V. et M. F. A., 131, rue 

Saint-Denis, Paris.
Mille F r Ql i c h , Ingénieur Chimiste, Fabrique de Couleurs et Produits Chimiques, 35, bou­

levard de Plombières, à Marseille.



Mm . lîenrî Gans, Banquier, rue Laffitte, t^ariâ.
André G i v e l e t , Maison de vins de Champagne de Saint-Marceaux et Ĉ *, 50-54, r u e  de 

Sillery, Reims.
Boleslas G o d e k , Ingénieur, 31, avenue de Suffren, Paris.
Severin Goldberg, Comptoir Franco-Polonais,Bureau d’Études,2, rue Edouard-VII, Paris.
A .  G u i l h o u , frère aîné, Négociant-Propriétaire (vins), 6 1 ,  cours du Médoc, à  Bordeaux.
Raoul H a, fils aîné, tanneur. Mer (Loir-et-Cher) (Dépôt à Paris : 10, rue Dieu).
K .  H a c i a , Directeur-Général de la “ Bank Handlowy w Poznaniu Tow. Akc. " (Banque 

de Commerce à Poznań), 8, Plac W olności, Poznań.
Charles de H a l p e r t , Attaché à l a  Légation de Pologne, 7, rond-point des Champs-Elysées, 

Paria.
Alfred H i r s c h , Vice-Président du Comité Républicain du Commerce, de l’Industrie et dj 

l’Agriculture, 122, avenue des Champs-Elyséeâ, Paris.
le Directeur des É t a b l i s s e m e n t s  H u t g h i n s o n  (Compagnie Nationale du Caoutchouc), 

124, avenue des Champs-Élysées et 2, rue Balzac, Paris.
Japy Frères, Manufacturiers-Constructeurs, à Beaucourt, territoire de Belforl (Maison 

de Paris : 7, rue du Château-d’Eau).
le Capitaine de Vaisseau Ladislas J e r z y k o w i c z , 5, rue Balzac, Paris.
Adrien J o n a s , Industriel, 91, rue de Longchamp, Paris.
le Directeur de l a  Société Anonyme des Transports J o n e m a n n , 2 4 ,  rue d’Enghien, Paris,
Roger K a e p p e l i n , Industriel et Importateur (produits textiles), 8 ,  rue Sadowa, Varsovie.
D. de K e r s a b i e c , Consul de Pologne, 7, Allées de Chartres, Bordeaux.
Alexandre K ocii, Négociant (textiles), 5, place Napoléon, Varsovie.
Léon K o r y t k o , Commission, Exportation, Importation, 45, rue d e  Trévise, Paris.
Casimir K o r z e n i e c k i , 9 ,  rue Boudreau, Paris.
C. X. d e  K o s s e c k i , Docteur en Droit, Avocat International, 6 6 ,  r u e  Caumarfin, Paris.
A. Z. K o w a l s k i , Exportateur, 31 bis, rue du Faubourg-Montmartre, Paris.
Pierre L a g o u r b a t , teinturier e n  pelleteries, 6 ,  r u e  Pascal, Villeurbanne (Rhône).
L .  L a m o t i i e , Laines, Cuirs et Peaux, à Mazamet (Tarn).
Max L a n d a u , importation et exportation d’œufs, 11, rue des Halles, Parie.

. Gpoiges L a s o c k i , Consul de Pologne, 43, rue Théophile-Gautier, Paris.
T. Ł a z a r s k i , Chimiste, 83, fauboui^ Saint-Honoré, Paris.
L e c a r o n  F i l s  (Parfumerie Gellé frères), 6 ,  avenue de l’Opéra, Paris. (Représentant e x c l u s i f  

pour la Pologne : M. P a u l  S i m o n ,  1 4 ,  rue Foksal à Varsovie).
Docteur Maurice L e p r i n c e , Produits Pharmaceutiques spécialisés, 6 2 ,  rue de la Tour Paris.
Comte L u b i e ń s k i , Membre de l a  Délégation Economique Polonaise au Congrès de l a  Paix, 

12, rue de Marignan, Paris.
Marcel M i c h e l i n , Industriel (pneus d’autom obile), à Clermont-Ferrand.
Lucien M i z g i e r , Industriel, fabricant de soieries, 27, rüe Royale, Lyon.
A. M o n t o i s , Capitaine au long-cours, négociant, fournitures générales pour la marine, 

12, place de la Bourse, Bordeaux.
Eugène M o t t e , Industriel-Manufacturier, 38, rue des Longues-Haies, Roubaix.
Alexis M u z e t , Président du Syndicat Général du Commerce et de l’Industrie, 3 ,  rue d e s  

Pyramides, Paris.
Comte Micislas O r ł o w s k i , Attaché à la Légation de Pologne, 22, av. Emile-Deschanei,Paris.
Comte Léopold d ’O a s E T T i ,  Docteur e n  Droit, 9 0 ,  a v e n u e  d e  W a g r a m ,  Paris.
Stanislas P i e s t r a k . Ingénieur, 156, boulevard Malesherbes, Paris.
le Directeur de la Parfumerie Ed. P i n a u d , 1 8 ,  place Vendôme, Paris.
R o m a n  P o z n a n s k i ,  Avocat à la Cour d’Appel de Varsovie, 55, avenue Marceau, Paris,
Edouard Q u e l l e n n e g , Ingénieur, Administrateur de la Société Française et Italienne des 

Houillères de Dombrowa, 11, rue de Bellechasse, Paris.
L o u i s  R e n a u l t , Constructeur d’Automobiles, 8 et 10, avenue Emile-Zola, Billancourt.
Louis R œ d e r e r  (L. Olry R c e d e r e r , petit-fils, successeur), vins de Champkgne, 13, bou­

levard Lundy, Reims.
Henri R o t s t a d t ,  représentant de commerce, 1 2 8 ,  boulevard du Montparnasse, Pjris,
Arsène R o z é e , Agent Consulaire de Pologne, 8 ,  r u e  Empereur Vespasien, Alger.

Directeur de la Société des Moteurs S. A. M. C. I., Constructions mécaniques, 48, rue 
de Londres, Paris.

Edmond S a u v e t , Courtier en marchandises, 15, rue du Bouloi, Paris.



Mm ŚcHEunEn, Lauth e t C‘°, impressions sur tissus, à Thann (H aut-Rhini.
le Directeur de la Maison J. H'* S e c r e s t a t  a î n é ,  liqueurs, sirops, caramel, 40 à 56, cours 

du Médoc, Bordeaux (Agence à Paris : 9, rue Richepance). (Représentant exclusif pour 
la Pologne: Paul S i m o n ,  14, Rue Foksal, Varsovie).

Ladislas S e k u t o w i c z , Ingénieur E. C. P., Directeur des Services Techniques de l’Omnium 
Lyonnais, 20, rue d’Athènes, Paris.

Paul S im o n , Exportateur-Importateur, représentant officiel de la  Foire de Paris, 14, rue 
Foksal, Varsovie.

le Président de la S o c i é t é  A n o n y m e  d b  l ’I n d u s t r i e  T e x t i l e , 76, rue de la Victoire, Paris.
lo  Directeur de la S o c i é t é  F r a n ç a i s e  p o u u  l e  C o m m e r c e  a v e c  l e s  C o l o n i e s  k t  

l ’ É t b a n g e r , 59, rue Saint-Lazare, Paris.
Ladislas S r z e d n i c k i , Ingénieur, 1 2 ,  rue du Chalet, à  Boulogne-sur-Seine.
Alfred S t e m p o w s k i , Consul de Pologne, 4 ,  rue Edouard-Larue, Le Havre.

!e Président du S y n d i c a t  d e s  i m p o r t a t e u r s  d e  b o i s  d u  N o r d  e n  F r a n c e , 6 ,  rue B'audin, Paris,
Pierre T a m b u t é , confections en gros, spécialités pour fillettes et b a b y s  58 rue de la  

Glacière, Paris.
T e p l a n s k i , Administrateur-délégué de la Compagnie française de l’Eüt Européen, 15 bis 

rue de Marignan, Paris.
Albert T i r m a n , Conseiller d’Etat, Directeur honoraire au Ministère du Commerce, 22, 

rue de l’Yvette, Paris.
Albert T r o u l l i e r , Président du Tribunal de Commerce de la Seine, 2, square Alboni, 

Paris.
EdTiond T y b e b g h e i n , Commissionnaire en marchandises, 42, rue Vignon Paris.
Stanislas T y b o r o w s k i , Ingénieur, Directeur du Département Technique de la Société 

des Etablissements Métallurgiques Rouzaud, 34, boulevard Gazzino, à Marseille 
(Bouches-du-Rhône).

Comte Etienne T y s z k i e w i c z , 6, avenue Constant-Coquelin, Paris
Colonel V a c h o u x , 13, quai George V , Le Havre.
Alfred W a l l a c h , Industriel (impressions sur tissus) à  Mulhouse (Maison de Paris : 7, rue 

Rougemont).
Mathieu W a l l e n b o r n , importateur de produits agricoles de Pologne, 2 3 ,  rue de Mols- 

heim, Strasbourg.
Docteur Cyprien d e  W e g l e n s k i , 5 ,  villa de la Tour, Paris.
Alphonse W e i l  e t  F r è r e s , Négociants, 2  bis, avenue des Gobelins, Paris.

■ Antoine W isc, P. O. B., 178, Port-Saïd (Egypte).
J. Constantin Ż u k o w s k i , Administrateur-Directeur de la  Société « Union de Producteurs 

pour l’Exportation et l’Importation », 76, rue Taitbout, Paris.
Marc Z w i e r z y ń s k i  (Usine d’effilochage ; bourres, tontisses et déchets de laine ; classage de 

draps neufs), 28, faubourg Saint-Honoré, Paris.
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ASSOCIATION FRANCE-POLOÔNÊ
PRÉSIDENT S D ’H ONNEUR

MM. Aw stidb  B R IA N D , Gborgbs CLEMENCEAU, Igîîacb PADEREW SK I, Raymohd Pü IX- 
CARË, le G én én l W EYG AND, !• Comte Maurigb ZAMOYSKI.

COMITÉ D ’H ONNEUR

MM. P a u l  APPELL, de l’Inetitut, Recteur de l’Université de Paris ; le Général ARCHINARI^ ; 
AUSCHER, Vice-Président du Touring-Club ; Louis BARTHOU, de l’Académie Française ; Mgr 
BAUDRILLART, Recteur de l’Institut Catholique, Évêque d’Himéria ; A k d b ć  BENAC, Adminis­
trateur de la Banque de Paris et des Pays-Bas ; Prince R o l a n d  BONAPARTEL, de l’Institut ; E.-A, 
BO URDELLE, Sculpteur ; J u l e s  CAMBON, Ambassadeur de France ; le Généï«l DE CASTELNAU ; 
F b r n a k d  GHAPSAL, Sénateur ; CLÉMENTEL, ancien Ministre ; le Président du Conseil Municipal 
de la Ville de Paris ; C h a r l e s  CHAUMET, ancien Ministre, Président de la Ligue Maritime 
Française ; F b r n a s d  DA VID , Sénateur, ancien Ministre, Président de l’Office National de Tourisme ; 
R o m a s  DMOWSKI ; P a u l  DOUM ER, Ministre des Finances ; FRANKLIN-BO UILLO N, ancien 
Ministre ; le Généfal GOURAUD ; S t a s i s l a s  GRABSKI, ancien Ministre ; le Général HALLER ; 
A . K L O B U K O W S K l ,  Ministre de France ; L u c i b k  K L O T Z ,  ancien Ministre ; P a u l  L A B B É ,  
Secrétaire Général de l’Alliance Française ; L.APFERRE, ancien Ministre ; G e o r g e s  LEYGUES, 
ancien Président du Conseil; L ouis L O U C H E U R ,  Ministre des Régions libérées; P i e r r e  DE  
MARGERIE, Ambassadeur de France ; A l f r e d  M A S C U R A U D , Sénateur ; L a d i s l a s  MICKIEWICZ ; 
P a u l  PAINLEVJÊ, ancien Président du Conseil; S t a h i s l a s  PATEK ; Ministre de Pologne; E r a i u  
PILTZ, Ministre (le P ologne; Prince A n d r é  PONIATOW SKI ; C h a r l b » R I C H E T ,  de l’Institu. ; 
Professeur ROGER, Doyen de la Faculté de Médecine de Paris ; ROSNY Aloâ ; B r s e s t  ROUME, 
ancien Gouverneur Général des C olonies; A n d r é  T AR DIEU , ancien M inistre; A l b e r t  THOMAS 
ancien Ministre.

CONSEIL D ’ADM INISTRATION

Priêldenl : M. J o s e p h  NOULENS, Ambassadeur de France.
V iet’P rM d tn ts  : MM. M a u r ic b  LEW ANDOW SKI ; Loui» MARIN, Député a l b b r t  TIRMAIS, 

Conteiller d’É tat.
Secrélaire-Ginéral : M. A u d ré  M ÊNABRÊA.
Triiorier : M. A l b x a n p r b  MERLOT, Directeur de La Pologne ; directeur de la Chambre ds 

Commerce franco-polonaise de Paris.
Membres'. MM. AU, Directeur de la Banque de l’Union des Sociétés Coopératives de Poznan; GeoRors 

BIENAIM É, Homme de Lettres ; G e o r g e s  BLO NDEL, Professeur à  l’École des Sciences Politique'? 
et à l’École des H a u t^ É tu d e s  Commerciales; BO RNSTEIN , Directeur de la Banque du Commere- 
•t  de l’Industrie de V arsovie; É m i l b  BOURGEOIS, Membre de l’In stitu t; P a u l  CAZIN, Homme 
de L ettres; C a m i l l e  CHABRIÉ, Professeur à  la  Sorbonne; Comte COBNUDET, D épu té; Marquis 
DE DAM PIERRE ; F r a n ç o i s  DOLEZAL, Conseiltor Commercial à  la Légation de Pologne à  Paris ; 
J b a n  DYBOW SKI, Professeur à  l’Institut National Agronomique ; É t i e n n e  FOURNOL, Secrétaire 
Général du Comité d’Action Parlementaire k l’ÉtrangeF; É d o u a b p  GANCHE, Président de la Sociét 
Frédéric Chopin ; P a u l  G AULTIER, Secrétaire Généml de l’Union Française, Directeur de la Revue 
Bleue et de la Bevue Scientifique ; H e n r i  G RAPPIN, Profutseur à l’École des Langues Orientales ; 
KOZAKIEWICZ, Homme de Lettres, Secrétaire Général des Bureaux de France-Pologne ; G e o r g e s  
LACOUR-GAYET, Membre de l’Institut ; G e o r g e s  LASOCKI, Consul de Pologne à Paris ; M a r iu s - 
A r y  LEBLOND, Hommes de Lettres ; R e îs é  MOULIN ; H e n h  MOYSSET, Homme de Lettres ; 
R b n é  PINON , Homme de Lettres ; A u g u s t ih  REY ; SMOLSKI, Chtf du Bureau des Tra­
ductions au Ministère des Affaires Étrangères; SOSNOW SKI, Ingénieur, Conseiller du Commerce 
Extérieur de la France; F o r t u k a t  STROW SKI, Professeur à la Sorbonne; S t a k is l a s  SZPOTANSKI, 
Directeur de l’Agence polonaise de Presse ; Baron G u s t a y b  TAUBE ; P.-G. W EST, Chargé de Missions 
Financières ; J o se p h  W IELO W IEY SK I, Ministre de Pologne à Bucarest; C a s im ir  W OZNICKI, 
Secrétaire de Légation; Zy g m u n t  ZALESKI, Homme de Lettres.

CORRESPONDANTS

MM.J0ACHIM BARTOSZEWICZ, Sénateur ; J b a n  CZEKANOW SKI, Professeur à l’Université de 
Lvïôvr ; S.KOZICKI, Député ; Eug&nb ROMER, Professeur à  la Faculté des Lettres de Lw6w ; 
Comte J b a n  ZOLTOWSKI; Docteur G A U T H IE R ; A n t o i n e  GORSKI ; G e o r g e s  K URNATO W SK I, 
Secrétaire Général de l’Association Poiono-Française de Varsovie ; J e a n  ROZWADOWSKI : T a A O ia  
D B ROMBR, Secrétaire Général du Département Diplomatique au Ministère des Affairas Etrantrèrei 
de Pologne.



iaop i  rOniofl des Sociés CoopMes
(Baok Związku Spółek Zarobkowych)

S o c ié té  A n on ym e fondé® en  i8 8 é

Siège S o cia l : POZIXAM —  POLOGME
Î5, Place de la Liberté (Plac Wol&oâci) 

apital Social : 600.000.000 Mp. — Réserves : 450.000.000 Mp,

Succursale de Paris
Adresse Télégraphique ; 

Bezeteseb-Paris
Téléphone : 

GKłtenberg 77-03
8 2 ,  r u e  S a i n l - L a z a r e  P a r i s  ( I X  )

EFFECTUE toutes opérations de Banque 

OUVRE comptes eoiirants en francs français et eu m arks polonais

Service spéciac et conditions particulières pour 

toutes affaires avec la Pologne.

La Banque de l’Union des Sociétés Coopératives est
l’institution bancaire centrale du groupe le plus important des 
Banques Coopératives (Banques Populaires) et Sociétés Coopératives 
établies en Pologne, dont le nombre dépasse 430.

A g e n c e s  à  P o z n a ń

P lace  de la L iberté 
(PlacW^olnoécl) 2-3 

A lejeM areinkow skie- 
go 26

Jersyee, ul. D ąbrow-

Sw, Łazarz, ul. GIt> 
gow ska iOO

G w arna 19

S U C C U R S A L E S  
©n Pologne

B y d g o s z c z , Plac Teatralny, 4 
G r u d z i ą d z , K w id zyń sk a  H -43 
G ra c o v ie , G ł ó w n y  R yn ek  18 
K a to w ic e ,  K rakow ska 7 . 
K u l c e , K olejow a 54 
L u b l i n , K rak. P rzedm ieście 45 
L ô d É , P io trk o w sk a  75 
PiOTBKÓw, P lac K o ściu szk i 
R a d o m , P lac 3 Maja 
S o s n o w ie c , ul. 3 Maja 20. 
T o r u ń , ^ j e g l a r s k a  26 
V a r s o v ie ,  Jasna 1 

—  Jasna 8 
Z b ą s z y ń , K o l e j o w a  44

Ville libre de Daatzig

H olzm arkt 18

S tran gęg  ;

N e w - Y ork A g e a e y ,  
67, W a li S t r e e t .

N ew -Y ork  (U. 8. A.

P a r is , 82, rue Salnt- 
L azare.

PA Bia. — ' 80G. a i n ź a .  d ’i u p a .  k i  i> ź b i i . ,  7 1 , k u b  uk


